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At a Glance

@ \Volume down button O Play button

©® Mute button @ Link button

O Phone call button O Bluetooth button

O \Volume up button © USB-C charging port

© Power button

Charging
=]

e Fully dry off the USB-C charging port before charging.
e Fully charge the speakerphone before the first use to extend the lifespan.
e Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.

e -+
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Powering On/Off

Press and hold the power button for 3 seconds to power on or off.

e The PowerConf speakerphone will automatically power on once connected to
your PC by using the USB-C cable.

e The PowerConf speakerphone will automatically power off after 30 minutes if no
device is connected.

e To check the battery level, press the power button again when powered on.

Connecting

There are 3 ways that you can connect the PowerConf speakerphone to your
devices.

Option A: Connect to PC (Bluetooth USB adapter)

1. Plug the provided Bluetooth USB adapter into a USB port on your PC, PowerConf
S500 is ready to use when powered on.

S
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2. You might need to manually set PowerConf S500 as the audio device for your PC
system or conference software.

® macOS

System Preferences > Sound > Sound Effects / Output / Input

e Windows
Right-click on the sound icon > Open Sound settings > Choose your output device / Choose your
input device
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e Software (Zoom, Skype or more)
Settings > Audio > Speaker / Microphone

Option B: Connect to PC (USB-C cable)

Connect PowerConf S500 to a PC using the provided USB-C cable, it will be
powered on and ready to use.

Option C: Connect to smartphone or tablet (Bluetooth)

1. When powered on, PowerConf S500 will automatically enter Bluetooth pairing
mode. Alternatively, press the Bluetooth button to enter Bluetooth pairing mode.

2. Select “Anker PowerConf S500” on your smartphone’s Bluetooth list to connect.
-#- Pairing ® Connected

* Press Enter Bluetooth pairing mode
-é- Flashing blue Pairing
@ |Steady blue Connected

e FEach time you power on PowerConf S500, it will automatically connect with the
last successfully connected device if available. If not, press the Bluetooth button
to enter Bluetooth pairing mode.

® This speakerphone can pair up with 2 mobile devices via Bluetooth at a time.
To pair with another Bluetooth device, press the Bluetooth button to re-enter
Bluetooth pairing mode.

® To break the Bluetooth connection from one device, press the Bluetooth button

again on the device that’s currently active.
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Using Your PowerConf

d) Press and hold for 3 seconds

Power on or off

Press (when powered on)

Check the battery level

* Press

Enter Bluetooth pairing mode or disconnect
Bluetooth

\. Press

Answer/End a call

Press and hold for 2 seconds

Reject a call

/= |Press or press and hold Volume up/down
2 |Press Mute or restore the microphone
Press Play/Pause/Resume music
D Press twice Skip to next track

Press and hold for 2 seconds

Activate Siri or other voice assistant software

GO |Press

Link with another PowerConf S500

LED Light Bar

Lights up then turns off

Powered on

Lights up green (Battery level >10%)

Lights up red then flashes (Battery level <10%)

Check the battery level

Flashes blue

Incoming call

Lights up cyan (Standard mode)

Lights up purple (Broadcasting mode)

Sound direction detected

Lights up blue then turns off

Adjust volume

Turns red

Muted

Lights up purple

Enter linking mode

EN 04



Anker Work App

Download the Anker Work app to enhance your experience.

Check product information

Read user manual

Check the battery level

Check the latest software updates
Adjust volume

Set auto-power off

Manage devices

Turn LED light bar off

Set voice pickup modes

GETITON

Q Il P> Google Play [l @ App Store

+ 0
Update Firmway . . 11111111 in
= m :

° ANKER WORK = =

=l

There are 2 voice pickup modes you can choose from in the Anker Work app.
e Standard mode: Pick up all sounds from the near end.

* Broadcasting mode: Restore and deliver original sounds by turning the speaker
off. You will not hear the far end anymore when in this mode. (You are strongly
suggested to use this mode via USB connection).

Linking Mode

Linking mode is available only when you connect one PowerConf S500 with your PC
using the USB-C cable. It is not available when connected via Bluetooth.

1. Connect one PowerConf S500 with your PC using the provided USB-C cable.

2. Power on another PowerConf S500, then press the link button on both PowerConf
S500 speakerphones simultaneously to enter linking mode.
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-O- Connecting O  Connected

(D) Press Enter linking mode
-C:)- Flashing blue Connecting
O Steady blue Connected

e To exit linking mode, press and hold the link button for 2 seconds simultaneously
on both PowerConf S500 speakerphones.

Specifications

EISpeciﬂcations are subject to change without notice.

Input S5V-=2A

Rated output power 10W

Battery capacity 6700 mAh

Charging time 4 hours

Talktime 16 hours

Driver size 1x1.75" (full range)

Frequency response
Voice pickup range
Microphone
Bluetooth version

Bluetooth range

20 Hz - 20 kHz
5m/16ft

4 stereo microphones
5.0

10m /33 ft
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Prehled

@ Tlacitko snizeni hlasitosti

© Tladitko ztlumeni

O Tlagitko telefonniho hovoru
O Tlagitko zvyseni hlasitosti

@ Tlacitko napéjeni

Nabijeni

=

O Tlacitko prehrani

@ Tlagitko spojeni
© Tlagitko Bluetooth
© Nabijeci port USB-C

e Pred nabijenim nabijeci port USB-C Uplné vysuste.

e Pred prvnim pouzitim reproduktor s mikrofonem Uplné nabijte, abyste prodlouzili

jeho Zivotnost.

® Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijecku, abyste zabranili

poskozeni.
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Zapnuti/Vypnuti

Stisknutim a podrzenim tlacitka napéjeni po dobu 3 sekund zafizeni zapnete nebo
vypnete.

e Reproduktor s mikrofonem PowerConf se automaticky zapne po pfipojeni k
pocitaci pomoci USB-C kabelu.

e Reproduktor s mikrofonem PowerConf se automaticky vypne po 30 minutach,
kdyZ neni pfipojené zadné zafizeni.

e Chcete-li zkontrolovat Uroven baterie, stisknéte znovu tladitko napdjeni, kdyz je
zafizeni zapnuté.

Pripojeni

Existuji tfi zpUsoby, pomoci kterych muizete reproduktor s mikrofonem PowerConf
pripojit ke svym zafizenim.
Moznost A: Pripojeni k pocitaci (Bluetooth adaptér do USB)

1.Dodéavany Bluetooth adaptér do USB zasurite do USB portu v pocitadi. PowerConf
S500 bude pfipraven k pouziti, jakmile ho zapnete.

CS 08
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2.Moznd budete muset PowerConf S500 nastavit ru¢né v operaénim systému
poditace nebo konferenénim softwaru jako zvukové zafizeni.

® macOS
Predvolby systému > Zvuk > Zvukové efekty / Vystup / Vstup

e Windows
Pravym tlacitkem mysi kliknéte na ikonu zvuku > otevfete Nastaveni zvuku > Zvolte vystupni zafizeni
/ Zvolte vstupni zafizeni

e Software (Zoom, Skype a dalsi)
Nastaveni > Zvuk > Reproduktor / Mikrofon

Moznost B: Pfipojeni k pocitaci (USB-C kabel)
PowerConf S500 pfipojte k poditadi pomoci dodévaného USB-C kabelu. Zapne se a
bude pfipraven k pouziti.

-

Moznost C: Pfipojeni k chytrému telefonu nebo tabletu (Bluetooth)

1.Kdyz je PowerConf S500 zapnuty, automaticky vstoupi do rezimu péarovani
Bluetooth.Stisknutim tlacitka Bluetooth mizete také vstoupit do rezimu parovani
Bluetooth.

2.Vybérem ,,Anker PowerConf S500" na seznamu Bluetooth na chytrém telefonu se

pfipojite.
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-@- Pairing ® Connected

* Stisknéte Prejit do rezimu parovani Bluetooth
-é-BIiké modre Parovani
@ Sviti modre Pripojeno

e Pokazdé, kdyz zapnete PowerConf S500, automaticky se pfipoji k naposledy
Uspésné pripojenému zafizeni, pokud je dostupné.Stisknutim tlacitka Bluetooth
vstoupite do rezimu péarovani Bluetooth.

e Tento reproduktor s mikrofonem lze soucasné prostrednictvim Bluetooth sparovat
se dvéma mobilnimi zafizenimi.Chcete-li jej sparovat s jinym zafizenim Bluetooth,
stisknutim tlacitka Bluetooth se vrétite do rezimu parovani Bluetooth.

e Chcete-li prerusit pripojeni Bluetooth z jednoho zafizeni, znovu stisknéte tlacitko
Bluetooth na zarizeni, které je aktuélné aktivni.

Pouzivani PowerConf

U

Stisknéte a podrzte 3 sekundy

Zapnuti nebo vypnuti

Stisknéte (kdyz je zatizeni
zapnuté)

Kontrola Grovné baterie

Stisknéte

Vstup do rezimu péarovéni Bluetooth nebo
odpojeni Bluetooth

Stisknéte

Prijmout/Zamitnout hovor

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Zamitnout hovor

+/— |Stisknéte nebo stisknéte a e - .
St . l Zvysit/Snizit hlasitost
podrzte
% |Stisknéte Ztlumeni nebo obnoveni mikrofonu

CS
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Prehréni / Pozastaveni / Pokradovéani

D Stisknéte prehravani hudby

Stisknéte dvakrat Preskoceni na dalsi skladbu

Aktivovat Siri nebo jiného softwarového

Stisknéte a podrzte 2 sekundy hlasového asistenta

G2 |[Stisknéte Spojeni s daldim zafizenim PowerConf S500

Svételny LED panel

Svétla sviti a poté zhasnou Zapnuto

Svétla sviti zelené (Groven baterie je mensi nez 10 %)

p P p rNTIRTET > - —Kontrola Grovné baterie
Svétla sviti Cervené a poté blikaji (Uroven nabiti baterie

je vétsinez 10 %)

Blikaji modre Prichozi hovor

Svétla sviti modrozelené (standardni rezim)

Detekovan smér zvuku
Svétla sviti purpurové (rezim vysilani)

Svétla sviti modre a poté se vypnou Upravit hlasitost
Sviti cervené Ztlumeno
Svétla sviti purpuroveé Vstup do rezimu spojeni

Aplikace Anker Work

Stahnéte si aplikaci Anker Work a obohatte svij zazitek.

e Kontrola informaci o vyrobku

e Prectéte si uzivatelskou prirucku

e Kontrola Urovné baterie

e Kontrola novych aktualizaci softwaru
e Upravit hlasitost

e Nastaveni automatického vypnuti

e Spréava zafizeni

e Vypnuti svételného LED panelu

e Nastaveni rezimU zachycenf hlasu
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GETITON

£ Download on the
Anker Work Q }’ Google Play [l @ App Store

o
@ o N

Update Firmyay . . ''''''' ing

@ m e

ANKER WORK

=]

V aplikaci Anker Work si mizete zvolit ze 2 rezima detekce hlasu.

e Standardni rezim: Prijiméa vSechny zvuky z blizkého konce.

e Rezim vysilani: Vypne reproduktor, aby obnovil a dorudil originélni zvuk.V tomto

rezimu jiz neuslysite vzdalené konce.(Dlrazné védm doporucujeme, abyste v
tomto rezimu pouzivali pfipojeni prostrednictvim USB.)

RezZim spojeni

Rezim propojeni je k dispozici, pouze kdyz pfipojite PowerConf S500 k poditadi
pomoci kabelu USB-C.Neni k dispozici pfi pfipojeni prostfednictvim Bluetooth.
1.PowerConf S500 pfipojte k pocitaci pomoci dodévaného USB-C kabelu.

2.Zapnéte dalsi PowerConf S500, a poté soucasnym stisknutim tlacitka spojeni na
obou reproduktorech s mikrofonem PowerConf S500 vstoupite do rezimu propojeni.

-Q- Connecting O  Connected

(D) Stisknéte Vstup do rezimu spojeni
-O- Blika modte PFipojent
O Sviti modfe P¥ipojeno

e RezZim propojeni ukondite sou¢asnym stisknutim a podrzenim tlacitek spojeni na
obou reproduktorech s mikrofonem PowerConf S500 po dobu 2 sekund.
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Specifikace

EI Specifikace se mohou bez pfedchoziho upozornéni zménit.

Vstup 5V= 2A

Jmenovity vystupni vykon 10W

Kapacita baterie 6700 mAh

Doba nabijeni 4 hodiny

Doba hovoru 16 hodin

Velikost ovladace 1x1,75" (Gplny rozsah)
Frekvenéni rozsah 20 Hz - 20 kHz

Rozsah zachyceni hlasu 5m/16ft

Mikrofon 4 stereofonni mikrofony
Bluetooth version 5.0

Dosah pfipojeni Bluetooth 10m /33 ft
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Et overblik

@ Knap til lydstyrke ned 0O Afspilleknap

© Knap til lydlzs @ Knap til tilknytning

O Telefonopkaldsknap O Bluetooth-knap

O Knap til lydstyrke op © USB-C-opladningsport

@ Tend/sluk-knap

OPLADER
=]

e Tor USB-C-opladningsporten grundigt af inden opladning.

e Oplad hgjttalertelefonen helt inden farste ibrugtagning for at forleenge dens
levetid.

e Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.
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Teende/slukke

Tryk og hold pa stramknappen i 3 sekunder for at teende eller slukke.

e PowerConf-hgijttalertelefonen vil automatisk teendes, nar den tilsluttes til din PC
via USB-C-kablet.

e PowerConf-hgijttalertelefonen vil automatisk slukke efter 30 minutter, hvis der ikke
er tilsluttet nogen enhed.

e For at tjekke batteriniveauet, tryk pa stremknappen igen, nar der er teendt.

Oprettelse af forbindelse

Der er 3 mader hvorpa, du kan tilslutte PowerConf-hgjttalertelefonen til dine
enheder.

Valgmulighed A: Tilslutning til PC (Bluetooth-USB-adapter)

1.Indszet den medfglgende Bluetooth-USB-adapter i en USB-port i din PC, og
PowerConf S500 er klar til brug, nar den bliver teendt.
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2.Du skal maske indstille PowerConf S500 manuelt som lydenheden i dit PC-system
eller i din konferencesoftware.

* macOS

Systempreeference > Lyd > Lydeffekter / Output / Input

e Windows )

Hajreklik pa lydikonet > Abn lydindstillinger > Vaelg din outputenhed / Veelg din inputenhed

* Software (Zoom, Skype eller mere)

Indstillinger > Lyd > Hgjttaler / Mikrofon

Valgmulighed B: Tilslutning til PC (USB-C-kabel)

Tilslut din PowerConf S500 til en PC ved brug af det medfalgende USB-C-kabel, og
den vil blive teendt og veere klar til brug.

Valgmulighed C: Tilslutning til smartphone eller tablet (Bluetooth)

1.Nar du teender for din PowerConf S500, vil den automatisk ga til Bluetooth-
parringstilstand.Du kan ogsa i stedet for trykke pa Bluetooth-knappen for at ga til
Bluetooth-parringstilstand.

2 Veelg “Anker PowerConf S500”, i din smartphones Bluetooth-liste, for at oprette
forbindelse.
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* Tryk

Ga til Bluetooth-parringstilstand

-@-Blinker blat

Parring

@ |Lyserblat

Tilsluttet

e Hver gang du tender for din PowerConf S500, vil den automatisk oprette
forbindelse til den enhed, der senest har veeret tilsluttet, hvis den er tilgeengelig.
Hvis ikke, tryk pa Bluetooth-knappen for at ga til Bluetooth-parringstilstand.

e Denne hgijttalertelefon kan par
Bluetooth.For at parre med en

res samtidigt med op til 2 mobilenheder via
anden Bluetooth-enhed, tryk pa Bluetooth-

knappen for at ga til Bluetooth-parringstilstand igen.

e For at afbryde Bluetooth-forbind

elsen fra én enhed, tryk pa Bluetooth-knappen

igen pa den enhed, som i gjeblikket er aktiv.

Sadan bruger du PowerConf

) Tryk og hold i 3 sekunder

Teende eller slukke

Tryk (nar teendt)

Tjekke batteriniveauet

3 Tryk

Ga til Bluetooth-parringstilstand eller afbryde
Bluetooth

o Tryk

Besvare/afslutte et opkald

Tryk og hold i 2 sekunder

Afvis et opkald

Tryk, eller tryk og hold

Lydstyrke op/ned

Z Tryk

Sla lyden fra eller gendanne mikrofonen
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Tryk Afspille/Pause/Genoptage musik

Tryk to gange Springe til neeste spor

Tryk og hold i 2 sekunder

Aktivere Siri eller anden
stemmestyringssoftware

D |Tryk Tilknytte til en anden PowerConf S500

LED-lysskinne

Lyser og slukker derefter

Teendt

Lyser grent (Batteriniveau > 10 %)

Lyser redt og blinker derefter (Batteriniveau < 10 %)

Tjekke batteriniveauet

Blinker blat

Indgdende opkald

Lyser bla-grent (Standardtilstand)

Lyser r@dviolet (Udsendelsestilstand)

Lydretning registreret

Lyser blat og slukker derefter

Justere lydstyrke

Skifter til redt

Lydles

Lyser redviolet

Gar til parringstilstand

Anker Work App

Hent Anker Work-appen for at forbedre din oplevelse.

Tjek produktoplysninger

Lees brugervejledning

Tjekke batteriniveauet

Tjekke for de seneste softwareopdateringer
Justere lydstyrke

Sla Auto-sluk fra

Administrere enheder

Sluk for LED-lysskinnen

Indstil tilstande for stemmeopsamling

DA
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GETITON

£ Download on the
Anker Work Q }’ Google Play [l @ App Store

4 )
Update Firmuay . . IIIIIIII in
@ m o

ANKER WORK

=]

Du kan veelge 2 tilstande til stemmeopsamling i Anker Work-appen.
e Standardtilstand: Opsamler alle lyde der teet pa.

e Udsendelsestilstand: Gendanner og udsender originale lyde ved at sla
hejttaleren fra.Du vil ikke leengere here modtageren, nar du er i denne tilstand.
(Det anbefales kraftigt at bruge denne tilstand via en USB-forbindelse).

Tilknytningstilstand

Tilknytningstilstand er kun tilgeengelig, nar du tilslutter én PowerConf S500 til din PC
via et USB-C-kabel.Den er ikke tilgeengelig ved en Bluetooth-forbindelse.

1.Tilslut én PowerConf S500 til din PC via det medfelgende USB-C-kabel.

2.Teend for en anden PowerConf S500, og tryk derefter samtidigt pa tilknytningsknapperne
pa begge PowerConf S500-hgjttalertelefoner for at ga i tilknytningstilstand.

-O- Connecting O  Connected

(D) Tryk Gar til parringstilstand
-C:)- Blinker blat Oprettelse af forbindelse
O Lyser blat Tilsluttet

e For at afslutte tilknytningstilstand, tryk og hold samtidigt pa tilknytningsknapperne
pa begge PowerConf S500-hgijttalertelefoner i 2 sekunder.

19 DA



Specifikationer

EI Specifikationerne kan sendres uden varsel.

Input

Nominel udgangseffekt
Batterikapacitet
Opladningstid

Taletid

Driverstgrrelse

Frekvensgang

Afstand for stemmeopsamling
Mikrofon

Bluetooth-version

Bluetooth-daekning

5V==2A
10W
6.700 mAh

4 timer
16 timer

1x1,75" (fuldtone)
20 Hz - 20 kHz

5m /161t

4 stereomikrofoner
5.0

10m /33 ft
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Auf einen Blick

@ Lautstirketaste (leiser) @ Wiedergabe-Taste
©® Stummschalttaste @ Verkniipfungstaste

O Anruftaste © Bluetooth-Taste

O Lautstirketaste (lauter) © USB-C-Ladeanschluss

© Ein-/Aus-Taste

Ladevorgang

=

21

Trocknen Sie den USB-C-Ladeanschluss vor dem Aufladen vollsténdig ab.
Laden Sie den Konferenzlautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf,
um die Lebensdauer zu verlangern.

Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladegerét, um Schaden zu
vermeiden.
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Ein-/Ausschalten

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste zum Ein- oder Ausschalten 3 Sekunden lang gedriickt.

e Der PowerConf-Konferenzlautsprecher wird automatisch eingeschaltet, sobald er
Uber das USB-C-Kabel mit Ihrem Computer verbunden wird.

e Der PowerConf-Konferenzlautsprecher wird nach 30 Minuten automatisch
ausgeschaltet, wenn kein Geréat verbunden ist.

e Drlcken Sie die Ein-/Aus-Taste bei eingeschaltetem Zustand erneut, um den
Akkustand zu Uberprifen.

Verbinden

Sie kénnen den PowerConf-Konferenzlautsprecher auf 3 Arten mit lhren Geré&ten
verbinden.

Option A: Mit PC verbinden (Bluetooth-USB-Adapter)

1.Stecken Sie den mitgelieferten Bluetooth-USB-Adapter in einen USB-Anschluss
Ihres Computers — nach dem Einschalten ist das PowerConf S500 betriebsbereit.

I~
L‘\;\ﬂ/,\,‘i Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
e Model:A3303 Model:A3305

2.Méglicherweise missen Sie das PowerConf S500 manuell als Audiogerét im
Betriebssystem oder in der Konferenzsoftware lhres Computers einstellen.

® macOS

Systemeinstellungen > Ton > Toneffekte / Ausgabe / Eingabe

e Windows

Rechtsklicken Sie auf das Sound-Symbol > Offnen Sie Soundeinstellungen > Wahlen Sie ein
DE 22



Ausgabegerat / Wahlen Sie ein Eingabegerat

* Software (Zoom, Skype oder andere)
Einstellungen > Audio > Lautsprecher/Mikrofon
Option B: Mit PC verbinden (USB-C-Kabel)

Verbinden Sie das PowerConf S500 Uber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit einem
Computer — es wird automatisch eingeschaltet und ist betriebsbereit.

Option C: Mit Smartphone oder Tablet verbinden (Bluetooth)

1.Nach dem Einschalten wechselt das PowerConf S500 automatisch in den
Bluetooth-Kopplungsmodus.Alternativ kénnen Sie die Bluetooth-Taste driicken, um
den Bluetooth-Kopplungsmodus aufzurufen.

2.Wéhlen Sie ,Anker PowerConf S500” in der Bluetooth-Liste lhres Smartphones
aus, um eine Verbindung herzustellen.

-6- Pairing ® Connected

* Dricken Bluetooth-Kopplungsmodus aktivieren
-é-BIinkt blau Koppeln
® |Lcuchtet blau Verbunden

e Jedes Mal, wenn Sie das PowerConf S500 einschalten, verbindet es sich
automatisch mit dem zuletzt erfolgreich verbundenen Gerét (falls vorhanden).
Wenn dies nicht der Fall ist, driicken Sie die Bluetooth-Taste, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus zu aktivieren.

e Dieser Konferenzlautsprecher kann lUber Bluetooth mit 2 Mobilgeréten
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gleichzeitig gekoppelt werden.Driicken Sie die Bluetooth-Taste, um den
Bluetooth-Kopplungsmodus erneut zu aktivieren und ein weiteres Bluetooth-

Gerat zu koppeln.

Um die Bluetooth-Verbindung von einem Gerat zu trennen, driicken Sie erneut

die Bluetooth-Taste auf dem Gerét, das gerade aktiv ist.
Verwenden lhres PowerConf Konferenzlautsprechers

Driicken und 3 Sekunden lang
halten

U

Ein- oder Ausschalten

Driicken (wenn eingeschaltet)

Akkustand Uberprifen

Drlcken

Bluetooth-Kopplungsmodus aktivieren
oder Bluetooth-Verbindung trennen

Drlcken

Anruf annehmen/beenden

2 Sekunden lang gedrickt halten

Anruf ablehnen

/= |Driicken oder gedriickt halten

Lauter/leiser

vr e i
Z Driicken Mlkrofon stummschalten oder
wiederherstellen
Driicken Musik abspielen/pausieren/fortsetzen

>

Zweimal drlicken

Weiter zum nachsten Titel

2 Sekunden lang gedriickt halten

Siri oder andere Sprachsteuerungssoftware
aktivieren

GO |Dricken

Mit anderem PowerConf S500 verbinden

LED-Lichtleiste

Leuchtet auf und schaltet sich dann aus

Eingeschaltet

Leuchtet griin (Akkustand >10 %)

Leuchtet auf und blinkt dann rot (Akkustand < 10 %)

Akkustand Uberprifen

Blinkt blau

Eingehender Anruf

Leuchtet turkis (Standardmodus)

Leuchtet violett (Sende-Modus)

Tonrichtung erkannt

Leuchtet blau und schaltet sich dann aus

Lautstarke einstellen

Wechselt auf rot

Stummgeschaltet
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Leuchtet violett Kopplungsmodus aktivieren

Anker Work App
Laden Sie die Anker Work App herunter, um von einem noch besseren Produkterlebnis
zu profitieren.

Produktinformationen prifen

Lesen Sie das Benutzerhandbuch

Akkustand Uberprifen

Nach neuesten Softwareaktualisierungen suchen
Lautstarke einstellen

Automatisches Ausschalten einstellen

Geréte verwalten

LED-Lichtleiste ausschalten

Tonaufnahmemodi einstellen

GETITON
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In der Anker Work App kénnen Sie zwischen 2 Sprachaufnahmemodi wahlen.

e Standardmodus: Alle Gerdusche aus der ndheren Umgebung werden
aufgenommen.

e Sende-Modus: Sorgt durch Ausschalten des Lautsprechers fir die
Wiederherstellung und Wiedergabe des Originaltons.In diesem Modus héren
Sie die Gegenseite nicht mehr.(Es wird dringend empfohlen, diesen Modus Gber
eine USB-Verbindung zu verwenden.)

Verkniipfungsmodus

Der Verbindungsmodus ist nur dann verfligbar, wenn Sie ein PowerConf S500
Uber das USB-C-Kabel mit lhrem Computer verbinden.Bei einer Verbindung Uber
Bluetooth ist es nicht verfligbar.

1.Verbinden Sie ein PowerConf S500 Uber das mitgelieferte USB-C-Kabel mit Ihrem
Computer.

2.Schalten Sie ein weiteres PowerConf S500 ein. Drlcken Sie dann die
25 DE



Verbindungstaste an beiden PowerConf S500-Konferenzlautsprechern gleichzeitig,
um in den Verbindungsmodus zu gelangen.

N
,,,///
-C:)- Connecting O  Connected
(> Dricken Kopplungsmodus aktivieren
-C:)- Blinkt blau Verbinden
O Leuchtet blau Verbunden

e Um den Verbindungsmodus zu beenden, halten Sie die Verbindungstaste an beiden
PowerConf S500-Konferenzlautsprechern gleichzeitig 2 Sekunden lang gedriickt.

Technische Daten

EI Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V=2A
Nennausgangsleistung 10W
Akkukapazitat 6700 mAh
Ladedauer 4 Stunden
Gesprachszeit 16 Stunden
TreibergroBe 1x1,75" (Breitband)
Frequenzgang 20 Hz - 20 kHz
Tonaufnahmebereich 5m

Mikrofon 4 Stereo-Mikrofone
Bluetooth-Version 5.0
Bluetooth-Reichweite 10m
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Vista general

@ Boton para bajar el volumen

@ Botdn para silenciar

3] Botén para llamadas telefénicas
@O Botdn para subir el volumen

© Boton de encendido

Cargando
=]

0O Boton Reproducir

@ Botdn Vincular
©® Botén Bluetooth

@ Puerto de carga USB-C

e Seque completamente el puerto de carga USB-C antes de la carga.

e Cargue completamente el manos libres antes del primer uso para ampliar la vida

util del dispositivo.

e Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.
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Encendido/Apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 3 segundos para encender o
apagar el dispositivo.

e El manos libres PowerConf se encenderé autométicamente cuando se conecte al
ordenador mediante el cable USB-C.

e El manos libres PowerConf se apagaréd automaticamente después de 30 minutos
si no hay ningun dispositivo conectado.

e Para comprobar el nivel de la bateria, pulse de nuevo el botén de encendido
cuando el dispositivo esté encendido.

Conexion

Hay tres opciones disponibles para conectar el manos libres PowerConf a sus
dispositivos.

Opcién A: Conexién a un ordenador (adaptador de Bluetooth USB)

1.Conecte el adaptador de Bluetooth USB incluido a un puerto USB del ordenador;
PowerConf S500 estara listo para el uso cuando se encienda.
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2.Es posible que deba configurar manualmente el manos libres PowerConf S500
como el dispositivo de sonido del ordenador o del software de conferencia.

® macOS

Preferencias del sistema > Sonido > Efectos de sonido/Salida/Entrada

e Windows

Haga clic con el botén derecho en el icono de sonido > Abra Configuracion del sonido >
Seleccione el dispositivo de salida/Seleccione el dispositivo de entrada

* Software (Zoom, Skype y mas)

Configuracién > Sonido > Altavoz/Micréfono

Opcién B: Conexién a un ordenador (cable USB-C)

Conecte el manos libres PowerConf S500 al ordenador mediante el cable USB-C
incluido; el dispositivo se encendera y estara listo para el uso.

Opcién C: Conexién a un smartphone o una tableta (Bluetooth)

1.Cuando se enciende, PowerConf S500 accede automaticamente al modo de
emparejamiento Bluetooth.De forma alternativa, pulse el botén Bluetooth para
activar el modo de emparejamiento Bluetooth.

2.Para establecer la conexién, seleccione “Anker PowerConf S500” en la lista de
Bluetooth del smartphone.
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Anker PowerConf|

* Pulsar Acceder al modo de emparejamiento Bluetooth
@-Azul intermitente Emparejamiento
® |Azul fijo Conectado

e Cada vez que encienda el manos libres PowerConf S500, se conectaré
automaticamente al Ultimo dispositivo conectado correctamente (si
estad disponible).Si no, pulse el botén Bluetooth para activar el modo de
emparejamiento Bluetooth.

e Este manos libres se puede emparejar simultdneamente con 2 dispositivos
moéviles a través de Bluetooth.Para emparejar con otro dispositivo Bluetooth,
pulse el botén Bluetooth para volver a acceder al modo de emparejamiento.

e Para interrumpir la conexién Bluetooth con uno de los dispositivos, pulse el
botdn Bluetooth de nuevo en el dispositivo que esta activo actualmente.

Uso del manos libres PowerConf

Mantener pulsado durante

b 3 segundos Encender o apagar
Pulsar (cuando estéa encendido) |Comprobar el nivel de bateria
$ Pulsar Acceder al modo de emparejamiento
Bluetooth o desconectar Bluetooth
o Pulsar Responder/Finalizar una llamada

Mantener pulsado durante
Rechazar una llamada

2 segundos
/= |Pulsar o mantener pulsado Subir/Bajar volumen
& Pulsar Silenciar el micréfono o restablecer el sonido
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Pulsar Reproducir/Pausar/Reanudar la musica

D Pulsar dos veces Reproducir la cancidn siguiente
Mantener pulsado durante Activar Siri u otro software de asistencia por
2 segundos voz

CD |Pulsar Vincular con otro PowerConf S500

Barra luminosa LED

Se iluminay, a continuacién, se apaga Encendido

Se enciende en color verde (nivel de bateria >10 %)

Se ilumina en color rojo y, a continuacién, parpadea
(nivel de bateria <10 %)

Comprobar el nivel de bateria

Azul intermitente Llamada entrante

Se ilumina en color cian (modo Estandar)

Direccion de sonido detectada

Se ilumina en color morado (modo Transmision)

Se ilumina en color azul y, a continuacion, se apaga |Ajustar el volumen

Se ilumina en rojo Silenciado

Se ilumina en color morado Acceder al modo de vinculacion

Aplicacion Anker Work

Descargue la aplicacién Anker Work para disfrutar de una mejor experiencia.

31

Comprobacién de la informacion del producto

Lectura del manual del usuario

Comprobar el nivel de bateria

Comprobar si hay actualizaciones de software recientes
Ajustar el volumen

Configurar el apagado automatico

Gestionar dispositivos

Apagar la barra luminosa LED

Configurar los modos de captacién de voz
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En la aplicacién Anker Work, puede elegir entre 2 modos de captacién de voz:
e Modo Estédndar: capta todos los sonidos del extremo cercano.

e Modo Transmisién: apaga el altavoz para restaurar y reproducir sonidos
originales.Cuando este modo esté activado, no se escuchara el otro extremo.(Se
recomienda encarecidamente utilizar este modo a través de la conexién USB).

Modo de vinculacion

El modo de vinculacién solo esta disponible al conectar un manos libres
PowerConf S500 al ordenador mediante un cable USB-C.No esté disponible cuando
la conexidn se establece por Bluetooth.

1.Conecte un manos libres PowerConf S500 al ordenador mediante el cable USB-C
incluido.

2.Encienda otro manos libres PowerConf S500 y, a continuacién, pulse
simultdneamente el botén de vinculacidon en ambos manos libres PowerConf S500
para acceder al modo de vinculacién.

-Q- Connecting O  Connected

() Pulsar Acceder al modo de vinculacién
-C:)- Azul intermitente Conexion
O Azul fijo Conectado
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Para salir del modo de vinculacién, vuelva a mantener pulsado el botén de

vinculaciéon en un manos libres PowerConf S500 durante 2 segundos.

Especificaciones

EI Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada

Valor nominal de la potencia de salida

Capacidad de la bateria

Tiempo de carga
Tiempo en llamada

Tamafio del diafragma
Respuesta de frecuencia
Distancia de captacion de voz
Micréfono

Versién de Bluetooth

Alcance de Bluetooth
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10W

6700 mAh
4 horas

16 horas

1% 1,75 pulg. (rango completo)
20 Hz-20 kHz

5m

4 micréfonos estéreo
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Pikakatsaus

@ Ainenvoimakkuus alas -painike O Toistopainike
© Mykistyspainike @ Linkkipainike
@O Puhelupainike @ Bluetooth-painike

O Ainenvoimakkuus ylés -painike © USB-C-latausportti
@ Virtapainike

LATAAMINEN
=]

e Kuivaa USB-C-latausportti taysin ennen lataamista.

e |ataa kaiutinpuhelin tdysin ennen ensimmaista kayttokertaa pidentaddksesi sen
kayttoikaa.

e Kayta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia vélttaaksesi vauriot.
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Virta paalle/pois

Kytke virta paalle tai pois painamalla virtapainiketta 3 sekuntia.

e PowerConf-kaiutinpuhelin kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketddn PC:hen
USB-C-kaapelilla.

e PowerConf-kaiutinpuhelin sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos
siihen ei yhdisteta laitetta.

e \oit tarkistaa akkutason painamalla virtapainiketta uudelleen laitteen ollessa
paalla.

Yhteyden muodostaminen

PowerConf-kaiutinpuhelin voidaan yhdistaa laitteisiin kolmella tavalla.
Vaihtoehto A: Yhdistdminen PC:hen (Bluetooth-USB-sovitin)

1.Kytke laitteen mukana toimitettu Bluetooth-USB-sovitin PC:n USB-porttiin.
PowerConf S500 on valmis kaytettavéksi, kun se kytketdan paélle.
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2.Voit joutua maarittaméaan PowerConf S500:n PC-jarjestelméan tai kokousohjelmiston
audiolaitteeksi manuaalisesti.

® macOS ) )
Jérjestelmdasetukset > Aani > Aanitehosteet/Lahto/Tulo

e Windows
Napsauta oikealla painikkeella dénikuvaketta > Avaa Aéniasetukset > Valitse lahtdlaite / Valitse
tulolaite

* Ohjelmisto (Zoom, Skype tms.)
Asetukset > Azni > Kaiutin/mikrofoni
Vaihtoehto B: Yhdistéminen PC:hen (USB-C-kaapeli)

Yhdistéd PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla. Se kaynnistyy
ja on kayttovalmis.

Vaihtoehto C: Yhdistaminen alypuhelimeen tai tablettiin (Bluetooth)

1.Kun PowerConf S500 kdynnistetdén, se siirtyy automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.Voit my&s siirtyd Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla
Bluetooth-painiketta.

2.Muodosta yhteys valitsemalla dlypuhelimesi Bluetooth-luettelosta ”"Anker
PowerConf S500”.
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-@- Pairing ® Connected

* Paina

Siirry Bluetooth-pariliitostilaan

-@-Vilkkuu sinisena

Parinmuodostus

@ Tasaisen sininen

Yhdistetty

e Aina, kun kytket PowerConf S500:n p&alle, se muodostaa automaattisesti
yhteyden viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on
kdytettavissa.Jos ei ole, siirry Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla

Bluetooth-painiketta.

e Tama kaiutinpuhelin voi muodostaa laiteparin Bluetoothilla kahden mobiililaitteen
kanssa samanaikaisesti.Voit muodostaa laiteparin toisen Bluetooth-laitteen kanssa
siirtymalla uudelleen Bluetooth-parinmuodostustilaan Bluetooth-painiketta

painamalla.

e Jos haluat katkaista yhden laitteen Bluetooth-yhteyden, paina Bluetooth-

painiketta uudelleen silla hetkellad aktiivisessa laitteessa.

PowerConfin kdyttaminen

d) Paina kolme sekuntia

Virta paalle tai pois

Paina (virran ollessa paalld)

Tarkista akkutaso

* Paina

Siirry Bluetooth-parinmuodostustilaan tai
pura Bluetooth-yhteys

\. Paina

Vastaa puheluun / lopeta puhelu

Paina kaksi sekuntia

Hylkaa puhelu

/= |Paina tai paina ja pida

Aznenvoimakkuus ylés/alas

RR

Paina

Mykisté mikrofoni tai peru mykistys

37 FI




Paina

Toista/keskeytd/jatka musiikkia

Paina kahdesti

Siirry seuraavaan kappaleeseen.

Paina kaksi sekuntia

Aktivoi Siri tai muu puheavustajaohjelmisto

(D)

Paina

Yhdista toiseen PowerConf S500:aan

LED-valopalkki

Syttyy ja sammuu sitten

Virta paalla

Syttyy vihredna (akkutaso > 10 %)

Syttyy punaisena ja vilkkuu (akkutaso < 10 %)

Tarkista akkutaso

Vilkkuu sinisena

Saapuva puhelu

Syttyy syaanina (vakiotila)

Syttyy sinipunaisena (lahetystila)

Aznen suunta havaittu

Syttyy sinisena ja sammuu sitten

S&ada danenvoimakkuutta

Muuttuu punaiseksi

Mykistetty

Syttyy sinipunaisena

Siirtyy linkitystilaan

Anker Work -sovellus

Paranna kokemusta lataamalla Anker Work -sovellus.

Tarkista tuotetiedot
Lue kéyttdopas
Tarkista akkutaso
Tarkista uusimmat ohjelmistopaivitykset
S43da danenvoimakkuutta

Maaritd automaattinen virran katkaisu
Hallinnoi laitteita
Sammuta LED-valopalkki
Maaritd aénen kuulotilat
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Anker Work -sovelluksessa on valittavana 2 kuulumatilaa.
e Vakiotila: Kuule kaikki d8net takaosasta.

e | 3hetystila: Palauta ja toista alkuperaisid 8énid sammuttamalla kaiuttimen.Tassa
tilassa ei endé kuule kaukana olevia.(Suosittelemme kayttdmaan tata tilaa USB-
yhteydelld.)

Linkitystila

Linkitystila on kaytettavissé vain, kun yksi PowerConf S500 kytketddn PC:hen USB-C-
kaapelilla.Se ei ole kaytettavissa Bluetooth-yhteydella.

1.Yhdist& yksi PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla.

2.Kaynnista toinen PowerConf S500 japaina sitten molemman PowerConf S500:n
linkkipainiketta samanaikaisesti siirtydksesi linkitystilaan.

-Q- Connecting O  Connected

() Paina Siirtyy linkitystilaan
-C:)- Vilkkuu sinisené Yhteyden muodostaminen
O Tasaisen sininen Yhdistetty

Voit poistua linkitystilasta painamalla molemman PowerConf 500 -kaiutinpuhelimen
linkityspainiketta samanaikaisesti 2 sekuntia.
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Tekniset tiedot

EI Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Tulo
Nimellislahtoteho
Akun kapasiteetti

Latausaika

Puheiika

Kaiuttimen koko
Taajuusvaste

Aznen kuuloetaisyysalue
Mikrofoni
Bluetooth-versio

Bluetoothin kantomatka

5V== 2A

10W

6700 mAh

4 tuntia

16 tuntia

1x1,75" (taysi alue)
20 Hz - 20 kHz
S5m/16ft

Nelja stereomikrofonia

5.0

10m /33 ft
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@ Bouton de volume bas

©® Bouton Muet

@ Bouton d'appel téléphonique
O Bouton de volume haut

© Bouton d'alimentation

En charge
=]

©® Bouton Lecture

@ Bouton de liaison
© Bouton Bluetooth

@ Port de charge USB-C

e Séchez entiérement le port USB-C avant le chargement.

e Chargez completement le haut-parleur avant la premiere utilisation pour

prolonger sa durée de vie.

e Utilisez un cable de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout

dommage.
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Mise sous/hors tension

Maintenez le bouton d'alimentation enfoncé pendant 3 secondes pour allumer/
éteindre l'appareil.

¢ Le haut-parleur PowerConf s'allume automatiquement une fois connecté a votre
PC a I'aide du céble USB-C.

¢ Le haut-parleur PowerConf s'éteint automatiquement au bout de 30 minutes s'il
n'est connecté a aucun appareil.

e Pour vérifier le niveau de la batterie, appuyez a nouveau sur le bouton
d'alimentation pendant que |'appareil est sous tension.

Connexion en cours

Il existe 3 facons de connecter ce haut-parleur PowerConf a vos appareils.
Option A : Connexion a un PC (adaptateur USB Bluetooth)

1.Branchez |'adaptateur USB Bluetooth fourni sur un port USB de votre PC,
PowerConf S500 est prét a I'emploi lorsqu'il est allumé.
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2 Vous devrez peut-étre définir manuellement PowerConf S500 comme périphérique
audio pour votre systéme PC ou votre logiciel de conférence.

® macOS
Préférences systéme > Son > Effets sonores / Sortie / Entrée

e Windows
Clic droit sur I'icéne du son > Ouvrir les parameétres de son > Choisissez votre périphérique de
sortie / Choisissez votre périphérique d'entrée

* Logiciel (Zoom, Skype ou autre)
Paramétres > Audio > Haut-parleur/Microphone

Option B : Connexion a un PC (cable USB-C)

Connectez le PowerConf S500 & votre PC & |'aide du cable USB-C fourni, il sera sous
tension et prét a étre utilisé.

Option C : Connexion a un smartphone ou une tablette (Bluetooth)

1.Des qu'il est allumé, votre PowerConf S500 passe automatiquement en mode
couplage Bluetooth.Sinon, appuyez sur le bouton Bluetooth pour accéder au mode
de couplage Bluetooth.

2.Sélectionnez « Anker PowerConf S500 » dans la liste de périphériques Bluetooth
de votre smartphone pour vous connecter.
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-@- Pairing ® Connected

* Appuyez une fois Entrer en mode de couplage Bluetooth
-é-bleu clignotant Couplage
® Bleu fixe Connecté

e Chaque fois que vous allumez votre PowerConf S500, il se connectera
automatiquement au dernier appareil connecté si ce dernier est disponible.
Sinon, appuyez sur le bouton Bluetooth pour accéder au mode de couplage
Bluetooth.

e Ce haut-parleur de conférence peut étre couplé a 2 appareils mobiles a la fois via
Bluetooth.Pour coupler cette enceinte a un autre appareil Bluetooth, appuyez sur
le bouton Bluetooth pour réactiver le mode de couplage Bluetooth.

e Pour interrompre la connexion Bluetooth de I'appareil actuellement actif,
appuyez a nouveau sur le bouton Bluetooth.

Utilisation de votre PowerConf

Appuyer et maintenir enfoncé

March 5t
pendant 3 secondes arche/arré

b

Appuyer (lorsque sous tension)  |Vérification du niveau de batterie

Entrer en mode de couplage Bluetooth ou

* Appuyez une fois déconnecter le Bluetooth

Appuyez une fois Répondre/Terminer un appel
&, Appuy P

Appuyez et maintenez pendant

2 secondes Rejeter un appel

+/— |Appuyez ou appuyez et

. g Augmenter/diminuer le volume
maintenez enfoncé

KR

Appuyez une fois Désactiver ou réactiver le microphone
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Appuyez une fois Lire/mettre en pause/reprendre la musique

Appuyer deux fois Passer a la piste suivante

Appuyez et maintenez pendant  |Activer Siri ou un autre logiciel de contréle
2 secondes vocal

GO Appuyez une fois Lier avec un autre PowerConf S500

Barre lumineuse a LED

S'allume puis s'éteint Allumé

S'allume en vert (niveau de batterie > 10 %)

. P . Vérification du niveau de batterie
S'allume en rouge puis clignote (niveau de

batterie < 10 %)

Bleu clignotant Appel entrant

S'allume en cyan (mode standard)

Direction du son détectée
S'allume en violet (mode de diffusion)

S'allume en bleu puis s'éteint Régler le volume
Rouge Muet
S'allume en violet Entrer en mode de liaison

Application Anker Work

Téléchargez |'application Anker Work pour profiter d'une expérience encore
meilleure.

e \rifier les informations sur les produits

e Lire le manuel de I'utilisateur

e \Vérification du niveau de batterie

e \érifier les derniéres mises a jour logicielles
e Régler le volume

e Régler la mise hors tension automatique

o Gérer les appareils

e FEteindre la barre lumineuse a LED

e Définir les modes de prise de voix
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Vous pouvez choisir parmi 2 modes de capture de la voix dans |'application Anker
Work.

e Mode standard : détecte tous les sons a proximité.

e Mode de diffusion : éteint I'enceinte pour uniquement capter et transmettre
les voix des personnes présentes dans la piéce.Vous n'entendrez plus vos
correspondants dans ce mode.(La connexion USB est fortement recommandée
pour utiliser ce mode.)

Mode de liaison

Le mode de liaison est disponible uniquement lorsque vous connectez un
PowerConf S500 a votre PC a I'aide du céble USB-C.II n'est pas disponible lorsqu'il
est connecté via Bluetooth.

1.Connectez un PowerConf S500 a votre PC a I'aide du cable USB-C fourni.

2.Allumez un autre PowerConf S500, puis appuyez simultanément sur le bouton de
liaison des deux haut-parleurs PowerConf S500 pour passer en mode de liaison.

-Q- Connecting O  Connected

() Appuyez une fois Entrer en mode de liaison
]
-O- bleu clignotant Connexion en cours
O Bleu fixe Connecté
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e Pour quitter le mode de liaison, maintenez enfoncé le bouton de liaison pendant
2 secondes simultanément sur les deux haut-parleurs PowerConf S500.

Spécifications

EI les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée
Puissance de sortie nominale

Capacité de la batterie
Temps de charge
Temps de conversation

Taille du haut-parleur
Réponse de fréquence
Portée de prise de voix
Microphone

Version Bluetooth

Portée Bluetooth
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Descrizione in breve del prodotto

@ Pulsante di riduzione del volume @ Pulsante Riproduci

© Pulsante di disattivazione audio @ Pulsante di collegamento
© Pulsante chiamate telefoniche @ Pulsante Bluetooth

@ Pulsante di aumento del volume @ Porta diricarica USB-C

@ Pulsante di alimentazione

Ricarica

=]

e Asciugare completamente la porta di ricarica USB-C prima della ricarica.

e Prima del primo utilizzo, ricaricare completamente |'altoparlante per prolungare
la durata.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.
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Accensione/Spegnimento

Tenere premuto il tasto di accensione per 3 secondi per accendere o spegnere |l
dispositivo.

e |'altoparlante vivavoce PowerConf si accendera automaticamente una volta
collegato al PC tramite il cavo USB-C.

e L'altoparlante vivavoce PowerConf si spegne automaticamente dopo 30 minuti se
non viene collegato nessun dispositivo.

e Per controllare il livello di carica della batteria, premere di nuovo il tasto di
accensione quando viene acceso.

Connessione in corso

Ci sono 3 modalita di collegamento di questo altoparlante PowerConf ad altri
dispositivi.

Opzione A: collegamento al PC (adattatore USB Bluetooth)

1.Collegare I'adattatore USB Bluetooth fornito a una porta USB del PC e quando
PowerConf S500 si accende sara pronto per |'uso.
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2.Potrebbe essere necessario impostare manualmente PowerConf S500 come
dispositivo audio per il sistema PC o come software per la gestione delle conferenze.
® macOS

Preferenze di sistema> Audio > Effetti Audio/Uscita/Ingresso

e Windows

Fare clic con il tasto destro sull'icona audio > Apri impostazioni audio > Scegli il dispositivo di
uscita/Scegli il dispositivo di ingresso

e Software (Zoom, Skype o altri)

Impostazioni > Audio > Altoparlante/Microfono

Opzione B: collegamento al PC (cavo USB-C)

Collegando PowerConf S500 al PC con il cavo USB-C fornito, il dispositivo si
accendera e sara pronto per |'uso.

Opzione C: collegamento allo smartphone o al tablet (Bluetooth)

1.All'accensione, PowerConf S500 entrera automaticamente nella modalita di
associazione tramite Bluetooth.In alternativa, premere il pulsante Bluetooth per
attivare la modalita di associazione tramite Bluetooth.

2.Selezionare “Anker PowerConf S500” nell’elenco Bluetooth dello smartphone per
connettersi.
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-@- Pairing ® Connected

* Attivare modalita di associazione
Premere
Bluetooth
-@-Blu lampeggiante Associazione
® Blu fisso Connesso

e QOgni volta acceso PowerConf S500, questo si colleghera automaticamente
all'ultimo dispositivo collegato correttamente, se disponibile.Se cid non avviene,
premere il pulsante Bluetooth per attivare la modalita di associazione tramite
Bluetooth.

e L|'altoparlante vivavoce consente di associare contemporaneamente un
massimo di 2 dispositivi mobili alla volta tramite Bluetooth.Per associare un altro
dispositivo Bluetooth, premere il pulsante Bluetooth per passare nuovamente
alla modalita di associazione Bluetooth.

e Perinterrompere la connessione Bluetooth da un dispositivo, premere di nuovo il
pulsante Bluetooth sul dispositivo al momento attivo.

Utilizzo di PowerConf

d) Tenere premuto per 3 secondi |Accensione o spegnimento

Premere (all’accensione) Verificare il livello di carica della batteria

Accedere alla modalita di associazione

3 Premere .
Bluetooth o scollegare il Bluetooth

(9 Premere Rispondi/Termina chiamata

Tenere premuto per 2 secondi  |Rifiuta chiamata

Premere o tenere premuto Aumenta/Diminuisci volume

g Premere Disattiva o ripristina microfono




Premere

Riprodurre/Metterei in pausa/Riattivare la
musica

Premere due volte

Passare al brano successivo

Tenere premuto per 2 secondi

Attivare Siri o altro software di assistenza
vocale

(D)

Premere

Collegare con un altro PowerConf S500

Barra indicatore a LED

Si accende e in seguito si spegne

Acceso

Si accende di colore verde (livello di carica della
batteria > 10%)

Si accende di colore rosso e in seguito lampeggia|della batteria
(livello della batteria < 10%)

Verificare il livello di carica

Lampeggia in blu

Chiamata in arrivo

Si accende di colore ciano (modalita Standard)

Si accende di colore viola (modalita Trasmissione)

Direzione audio rilevata

Si accende di colore blu e in seguito si spegne Regolare il volume

Diventa rosso

Audio disattivato

Si accende di colore viola

Accedere alla modalita di
collegamento

App Anker Work

Per un’esperienza di utilizzo ottimale, scaricare I'app Anker Work.

Controlla le informazioni sul prodotto
Leggi il manuale dell'utente
Verificare il livello di carica della batteria
Controllare gli ultimi aggiornamenti software
Regolare il volume
Impostare lo spegnimento automatico
Gestire i dispositivi
Disattivare la barra indicatore a LED

Impostare le modalita con capacita di captare la voce
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Le modalita di acquisizione della voce tra cui scegliere nell’app Anker Work sono 2:
e Modalita Standard: acquisisce tutti i suoni nelle vicinanze.

e Modalita Trasmissione: consente di ripristinare e riprodurre i suoni originali
disattivando I'altoparlante.non sentirai pit una sensazione di estrema distanza
quando si utilizza questa modalita(consigliamo vivamente di utilizzare questa
modalita tramite connessione USB).

Modalita di collegamento

La modalita Collegamento e disponibile solo quando si collega un dispositivo
PowerConf S500 al PC tramite cavo USB-C.Non & disponibile se il dispositivo &
connesso tramite Bluetooth.

1.Collegare un dispositivo PowerConf S500 al PC utilizzando il cavo USB-C in
dotazione.

2.Accendere un altro dispositivo PowerConf S500, quindi premere il pulsante di
collegamento su entrambi gli altoparlanti PowerConf S500 contemporaneamente
per accedere alla modalita Collegamento.

-Q- Connecting O  Connected
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> Premere Accedere alla modalita di collegamento
-O- Blu lampeggiante Connessione in corso
O Blu fisso Connesso

® Per uscire dalla modalita Collegamento, tenere premuto il pulsante di
collegamento per 2 secondi contemporaneamente su entrambi gli altoparlanti

vivavoce PowerConf S500.

Specifiche

EI Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso
Potenza nominale in uscita

Capacita della batteria
Durata della ricarica
Tempo di chiamata

Dimensioni driver

Risposta in frequenza

Distanza della capacita di captare la voce

Microfono
Versione Bluetooth

Raggio Bluetooth

5V—= 2A
10W

6700 mAh
4 ore
16 ore

1x1,75" (full range)

20 Hz - 20 kHz

5m

4 microfoni stereo
5.0

10 m

IT 54




In één oogopslag

@ Volume omlaag-knop O Afspeelknop
© Dempknop @ Koppelingsknop
9
© Oproepknop @ Bluetooth-knop
O Volume omhoog-kno © USB-C-oplaadpoort
9 P plaadp

@ Aan/uit-knop

Opladen
=]

¢ Droog de USB-C-oplaadpoort volledig af alvorens op te laden.

e |Laad de speakerphone véér het eerste gebruik volledig op om de levensduur te
verlengen.

e Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.
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In-/uitschakelen

Houd de aan/uit-knop 3 seconden ingedrukt om het apparaat in of uit te schakelen.

e De PowerConf-speakerphone schakelt automatisch in zodra deze op uw pc is
aangesloten met behulp van de USB-C-kabel.

e De PowerConf-speakerphone schakelt na 30 minuten automatisch uit als er geen
apparaat is verbonden.

e U kunt het batterijniveau controleren door als het apparaat is ingeschakeld
nogmaals op de aan/uit-knop te drukken.

Verbinden

Er zijn 3 manieren waarop u de PowerConf-speakerphone kunt verbinden met uw
apparaten.

Optie A: Verbinden met pc (Bluetooth-USB-adapter)

1.Steek de meegeleverde Bluetooth-USB-adapter in een USB-poort op uw pc. De
PowerConf S500 is klaar voor gebruik wanneer deze is ingeschakeld.
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2.U moet de PowerConf S500 mogelijk handmatig instellen als audio-apparaat voor
uw pc-systeem of conferentiesoftware.

® macOS

Systeemvoorkeuren > Geluid > Geluidseffecten / Uitvoer / Invoer

e Windows

Klik met de rechtermuisknop op het geluidspictogram > Geluidsinstellingen openen > Uw
uitvoerapparaat kiezen / Uw invoerapparaat kiezen

* Software (Zoom, Skype of andere software)

Instellingen > Audio > Luidspreker / Microfoon

Optie B: Verbinden met pc (USB-C-kabel)

Sluit de PowerConf S500 aan op een pc met behulp van de meegeleverde USB-C-
kabel. De PowerConf schakelt automatisch in en is klaar voor gebruik.

Optie C: Verbinden met een smartphone of tablet (Bluetooth)

1.Wanneer de PowerConf S500 is ingeschakeld, schakelt deze automatisch over naar
de Bluetooth-koppelingsmodus.Als alternatief kunt u ook op de Bluetooth-knop
drukken om over te schakelen naar de Bluetooth-koppelingsmodus.

2.Selecteer 'Anker PowerConf S500' in de Bluetooth-lijst op uw smartphone om
verbinding te maken.
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* Druk op de knop

Overschakelen naar de Bluetooth-
koppelingsmodus

-@-Knippert blauw

Koppelen

® Brandt blauw

Verbonden

e Telkens wanneer u de PowerConf S500 inschakelt, maakt deze automatisch
verbinding met het laatste apparaat waarmee verbinding is gemaakt, indien dit
apparaat beschikbaar is.Als dit niet het geval is, drukt u op de Bluetooth-knop
om over te schakelen naar de Bluetooth-koppelingsmodus.

e Deze speakerphone kan via Bluetooth met 2 mobiele apparaten tegelijkertijd
worden gekoppeld.Als u met een ander Bluetooth-apparaat wilt koppelen,
drukt u op de Bluetooth-knop om opnieuw over te schakelen naar de Bluetooth-
koppelingsmodus.

e Als u de Bluetooth-verbinding met een van de apparaten wilt verbreken, drukt u
nogmaals op de Bluetooth-knop op apparaat dat momenteel actief is.

Uw PowerConf gebruiken

b

Houd 3 seconden ingedrukt

In- of uitschakelen

Druk (wanneer ingeschakeld)

Het batterijniveau controleren

Druk op de knop

Overschakelen naar de Bluetooth-
koppelingsmodus of de Bluetooth-
verbinding verbreken

Druk op de knop

Een oproep beantwoorden/beéindigen

Houd 2 seconden ingedrukt

Oproep weigeren

+/—

Druk in of houd ingedrukt

Volume omhoog/omlaag

KR

Druk op de knop

De microfoon dempen of dempen opheffen
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Druk op de knop

Muziek afspelen/pauzeren/hervatten

Druk twee keer

Naar volgende track gaan

Houd 2 seconden ingedrukt

Siri of andere spraakbesturingssoftware
activeren

(D)

Druk op de knop

Koppelen met een andere PowerConf S500

Led-lichtbalk

Licht op en gaat vervolgens uit

Ingeschakeld

Licht groen op (batterijniveau >10%)

Licht rood op en knippert vervolgens
(batterijniveau <10%)

Het batterijniveau controleren

Knippert blauw

Binnenkomende oproep

Licht cyaan op (standaardmodus)

Licht paars op (uitzendmodus)

Geluidsrichting gedetecteerd

Licht blauw op en gaat vervolgens uit

Het volume instellen

Wordt rood

Gedempt

Licht paars op

Overschakelen naar de
koppelingsmodus

Anker Work-app

Download de Anker Work-app voor een betere productervaring.
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Productinformatie controleren
De gebruikershandleiding lezen
Het batterijniveau controleren
Controleren op de nieuwste software-updates
Het volume instellen

Automatisch uitschakelen instellen
Apparaten beheren

Led-lichtbalk uitschakelen
Spraakdetectiemodi instellen
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U kunt in de Anker Work-app kiezen uit 2 verschillende spraakdetectiemodi.
e Standaardmodus Vang al het geluid in de buurt van het apparaat op.

e Uitzendmodus: Herstel en lever originele geluiden door de luidspreker uit te
schakelen.In deze modus hoort u de andere kant van de lijn niet meer.(U wordt
sterk aanbevolen om deze modus te gebruiken via een USB-verbinding).

Koppelingsmodus

De koppelingsmodus is alleen beschikbaar als u één PowerConf S500 met uw pc
verbindt met behulp van de USB-C-kabel.De modus is niet beschikbaar wanneer de
apparaten zijn verbonden via Bluetooth.

1.Sluit één PowerConf S500 aan op uw pc met behulp van de meegeleverde USB-C-
kabel.

2.Schakel een andere PowerConf S500 in en druk vervolgens op beide PowerConf
S500-speakerphones tegelijkertijd op de koppelingsknop om over te schakelen naar
de koppelingsmodus.

-Q- Connecting O  Connected

D Druk op de knop Overschakelen naar de koppelingsmodus
-C:)- Knippert blauw Verbinden
O Brandt blauw Verbonden
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e U kunt de koppelingsmodus afsluiten door de koppelingsknop op beide
PowerConf S500-speakerphones tegelijkertijd gedurende 2 seconden ingedrukt

te houden.

Specificaties

EI Specificaties zijn onderhevig aan verandering zonder kennisgeving.

Ingang

Nominaal uitgangsvermogen
Batterijcapaciteit

Oplaadtijd

Gesprekstijd

Drivergrootte
Frequentierespons
Spraakdetectiebereik
Microfoon

Bluetooth-versie

Bluetooth-bereik
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10W

6700 mAh

4 uur

16 uur

1x1.75" (volledig bereik)
20 Hz - 20 kHz

5m

4 stereomicrofoons

5.0

10 m / 33 voet



Kort oppsummert

© Volum ned-knapp O Spill-knapp

©® Dempeknapp @ Tilkoblingsknapp
© Telefonanropsknapp @ Bluetooth-knapp
O Volum opp-knapp © USB-C-ladekabel

@ Av/pé-knapp

LADE
=]

e Tork USB-C-ladeporten helt fer lading.
e Lad hgyttalertelefonen helt fer den brukes farste gang for a forlenge levetiden.
e Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og lader for & hindre skader.
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Sla pa/av

Trykk og hold nede stremknappen i 3 sekunder for & sla pa eller av.

e PowerConf-hgyttalertelefonen slar automatisk pa etter at den kobles til PC-en
ved bruk av USB-C-kabelen.

e PowerConf-hgyttalertelefonen slar av automatisk etter 30 minutter hvis det ikke
finnes en tilkoblet enhet.

e Trykk pa stremknappen igjen etter at den er slatt p3, for a sjekke batterinivaet.

Kobler til

Det finnes 3 mater som PowerConf-hgyttalertelefonen kan kobles til enhetene dine.
Valg A: Koble til PC (Bluetooth USB-adapter)
1.Sett Bluetooth USB-adapteren som falger med, inn i en USB-port pa PC-en.
PowerConf S500 er klar til bruk nar den er slatt pa.

(1] (2]

< /«\Q\ =
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2.Du ma eventuelt angi PowerConf S500 som lydenhet pa PC-systemet eller som
konferanseprogramvare.

® macOS

Systempreferanser > Lyd > Lydeffekter / Utgang / Inngang

e Windows

Hayreklikk pa lyd-ikonet > dpne Lydinnstillinger > velg utgangsenheten / velg inngangenhet

® Programvare (Zoom, Skype eller mer)

Innstillinger > Lyd > Hayttaler/Mikrofon
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Valg B: Koble til PC (USB-C-kabel

Kobe PowerConf S500 til PC-en ved bruk av USB-C-kabelen som falger med. den vil
veere slatt pa og klar til bruk.

>

Valg C: Koble til smarttelefon eller nettbrett (Bluetooth)

1.Nar PowerConf S500 er slatt pa, vil den automatisk ga til Bluetooth-paringsmodus.
Som alternativ trykker du pa Bluetooth-knappen for & ga til Bluetooth-paringsmodus.

2 Velg «Anker PowerConf S500» i smartelefonens Bluetooth-liste for & koble til.
-é- Pairing ® Connected

* Trykk Ga inn i Bluetooth-paringsmodus
-é-BIinker blatt Paring
® |Fast blatt Tilkoblet

e Hver gang du slar pa PowerConf S500, vil den automatisk koble til den siste
tilkoblede enheten hvis den er tilgjengelig.Hvis ikke trykker du pa Bluetooth-
knappen for & ga til Bluetooth-paringsmodus.

e Denne hgyttalertelefonen kan pares samtidig med 2 mobilenheter via Bluetooth.
Hvis du vil pare en annen Bluetooth-enhet, trykker du pa Bluetooth-knappen for
a ga tilbake til Bluetooth-paringsmodus.

e For & avbryte Bluetooth-tilkoblingen til én enhet trykk pa Bluetooth-knappen pa
nytt pa enheten som for tiden er aktiv.
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Bruke PowerConf

U

Trykk og hold nede i 3 sekunder

Sla pa eller av

Trykk (nar slatt pa)

Sjekk batterinivaet

Trykk

Ga til Bluetooth-paringsmodus eller
koble fra Bluetooth

Trykk

Svare pa / avslutte anrop

Trykk pa og hold nede i 2 sekunder

Awvis anrop

/= Trykk eller trykk og hold inne Volum opp/ned
2 |Trykk Demp eller gjenopprett mikrofonen
Trykk Spill / Pause / Gjenoppta musikk

Trykk to ganger

Hopp over neste spor

Trykk pa og hold nede i 2 sekunder

Aktivere Siri eller en annen
programvare for talekontroll

(D)

Trykk

Tilkobling til en annen PowerConf
S500

LED-lysring

Lyser og slukker deretter

Slatt pa

Lyser grent (batteriniva > 10 %)

Lyser rgdt og blinker deretter (batteriniva < 10 %)

Sjekk batterinivaet

Blinker blatt

Innkommende anrop

Lyser turkis (standardmodus)

Lyser lilla (kringkastingsmodus)

Lydretning pavist

Lyser blatt og slukker deretter

Juster lydstyrken

Blir redt

Dempet

Lyser lilla

Ga inn i tilkoblingsmodus
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Anker Work-app

Last ned Anker Work-appen for a fa en forbedret opplevelse.

Kontroller produktinformasjon

Les brukerhdndboken

Sjekk batterinivaet

Sjekk de nyeste programvareoppdateringene
Juster lydstyrken

Konfigurer automatisk strem av

Handter enheter

Sl& av LED-lysringen

Konfigurer stemmeopptaksmoduser
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Du kan velge blant 2 stemmehentingsmoduser i Anker Work-appen.
e  Standardmodus: Plukker opp alle lyder fra den naerme enden.

e Kringkastingsmodus: Gjenoppretter og leverer originale lyder ved & sla av
hayttaleren.Du vil ikke hgre det er som er langt unna i denne modusen.(Vi
anbefaler pa det sterkeste at du bruker denne modusen via en USB-tilkobling).

Tilkoblingsmodus

Tilkoblingsmodus er kun tilgjengelig nar PowerConf S500 kobles til PC-en ved bruk
av USB-C-kabelen.Den er ikke tilgjengelig nar koblet via Bluetooth.

1.Koble én PowerConf S500 til PC-en ved bruk av USB-C-kabelen som falger med.

2.Sla pa en annen PowerConf S500 og hold nede tilkoblingsknappen pa begge
PowerConf S500-hayttalertelefonene samtidig for a ga til tilkoblingsmodus.
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-O- Connecting O  Connected

(D) Trykk Ga inn i tilkoblingsmodus
-O- Blinker blatt Kobler til
O Fast blatt Tilkoblet

e For & avslutte tilkoblingsmodus skal du trykke og holde nede tilkoblingsknappen
i 2 sekunder samtidig pa begge PowerConf S500-hayttalertelefonene.

Spesifikasjoner

EI Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngangsspenning S5V-=2A

Nominell utgangseffekt 10W

Batterikapasitet 6700 mAh

Ladetid 4 timer

Taletid 16 timer

Driver starrelse 1x1.75" (hele omradet)
Frekvensrespons 20 Hz - 20 kHz
Stemmeopptaksomrade 5m/ 16t
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Mikrofon 4 stereo mikrofoner
Bluetooth-versjon 5.0

Bluetooth-dekningsomrade 10m
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W skrécie

@ Przycisk zmniejszania gtodnosci
@ Przycisk wyciszenia

O Przycisk rozmowy telefonicznej
O Przycisk zwigkszania glosnosci

@ Przycisk zasilania

kadowanie

=]

@ Przycisk odtwarzania

@ Przycisk faczenia
@ Przycisk Bluetooth
© Port tadowania USB-C

e Przed tadowaniem nalezy catkowicie osuszy¢ port USB-C.

e Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowacd zestaw gtosnomowiacy,

aby wydtuzy¢ jego zywotnosc.

e Aby uniknac uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i

tadowarki.
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Wiaczanie i wylaczanie

Aby wigczyé/wytaczyé, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 3 sekundy.

e Zestaw gtosnomdwigcy PowerConf wiagczy sie automatycznie po podtaczeniu do
komputera za pomocg kabla USB-C.

e Zestaw gtosnomdwigcy PowerConf wytgczy sie automatycznie po okoto 30
minutach, jesli w tym czasie nie jest potgczony z zadnym urzadzeniem.

e Aby sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora, nacisnaé przycisk zasilania, gdy
urzadzenie jest wtaczone.

kaczenie

Istniejg 3 metody taczenia zestawu gtoénomdwigcego PowerConf z urzadzeniami.
Opcja A: Podtaczenie do komputera (adapter Bluetooth USB)

1.Podtacz dostarczony adapter Bluetooth USB do portu USB komputera. Zestaw
PowerConf S500 bedzie gotowy do uzycia po wiaczeniu.
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2. Wymagane moze by¢ reczne ustawienie zestawu gto$nomodwigcego PowerConf
S500 jako urzadzenia audio dla sytemu komputerowego lub oprogramowania
konferencyjnego.

® macOS

Preferencje systemowe > Dzwiek > Efekty dzwiekowe / Wyjscie / Wejcie

e Windows

Klikna¢ prawym przyciskiem myszy na ikone dzwieku > otwérz ustawienia Dzwieki > wybrac
Urzadzenie do odtwarzania / wybierz Urzadzenie do nagrywania

® Oprogramowanie (Zoom, Skype lub inne)
Ustawienia > Audio > Gloénik/Mikrofon

Opcja B: Podtaczenie do komputera (kabel USB-C)

Podtgcz zestaw gtosnomowigcy PowerConf S500 do komputera za pomoca
dostarczonego kabla USB-C. Zestaw PowerConf uruchomi sie i bedzie gotowy do
uzycia.

Opcja C: Podfgczenie do telefonu lub tabletu (Bluetooth)

1.Po wiaczeniu zestaw gtosnomdwiacy PowerConf S500 automatycznie przejdzie w
tryb parowania Bluetooth.Mozesz tez nacisngé przycisk Bluetooth, aby przej$¢ do
trybu parowania Bluetooth.

2.Na liscie urzadzen Bluetooth wybraé ,Anker PowerConf S500” w celu sparowania
urzadzen.
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-@- Pairing ® Connected

* Nacisnij

WejdZ w tryb parowania Bluetooth

-@®-Migajgce $wiatto niebieskie

Parowanie

@ |Stale $wiecgca niebieska dioda

Potgczono

e Kazde wlaczenie zestawu PowerConf S500 spowoduje automatyczne potaczenie z
urzadzeniem, z ktérym ostatnio nawigzano pomyslnie potaczenie, pod warunkiem,

ze urzadzenie to jest dostepne.W przeciwnym wypadku nacisnij przycisk

Bluetooth, aby przej$¢ do trybu parowania Bluetooth.
e Ten zestaw gtosnomodwiacy mozna jednoczes$nie sparowad z 2 urzgdzeniami
przeno$nymi przez Bluetooth.Aby sparowac z innym urzadzeniem Bluetooth,
nacisnij przycisk Bluetooth w celu ponownego wtaczenia trybu parowania
Bluetooth.
e Aby przerwaé potgczenie Bluetooth z jednym urzadzeniem, nacis$nij ponownie
przycisk Bluetooth na obecnie aktywnym urzadzeniu.

Korzystanie z zestawu gloSnoméwiacego PowerConf

b

Naciénij i przytrzymaj przez 3
sekundy

Wihaczanie lub wytaczanie

Nacisng¢ (gdy urzadzenie jest
wigczone)

Sprawdzenie poziomu natadowania
akumulatora

Nacisnij

Wiaczenie trybu parowania Bluetooth lub
roztgczenie potagczenia Bluetooth

Nacisénij

Odbieranie/zakanczanie pofaczenia

Naciénij i przytrzymaj przez 2
sekundy

Odrzucanie potaczenia

+/—

Naciénij lub naciénij i
przytrzymaj

Zwiekszanie/zmniejszanie gto$nosci

PL
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Nacisénij

Wyciszenie lub ponownie uruchomienie

mikrofonu

Nacisénij

Odtwarzanie / Wstrzymanie / Powrét do
odtwarzania muzyki

Naciénij dwukrotnie

Przejscie do nastepnego utworu

Nacisnij i przytrzymaj przez 2
sekundy

Wiaczanie Siri lub innego asystenta

gtosowego

GO |Nacisnij

Potaczenie z innym zestawem PowerConf

S500

Pasek swietlny LED

Zapala sig, a nastepnie gasnie

Urzadzenie wtgczone

akumulatora >10%)

Zapala sie na zielono (Poziom natadowania

natadowania akumulatora <10%)

Zapala sie na czerwono, a nastepnie miga (poziom

Sprawdzenie poziomu
natadowania akumulatora

Migajace $wiatto niebieskie

Potaczenie przychodzace

Zapala sie na niebieskozielono (tryb standardowy)

Zapala sie na fioletowo (tryb transmisji)

Wykryty kierunek dzwieku

Zapala sie na niebiesko, a nastepnie gasnie

Regulacja gtosnosci

Zapala sie na czerwono

Wyciszony

Zapala sie na fioletowo

Wejscie w tryb faczenia

Aplikacja Anker Work

Pobierz aplikacje Anker Work, aby korzystanie z zestawu byto jeszcze przyjemniejsze.

Sprawdz informacje o produkcie
Przeczytaj instrukcje
Regulacja gtosnosci

Zarzadzanie urzadzeniami
Whytaczanie paska $wietlnego LED
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Sprawdzenie poziomu natadowania akumulatora
Sprawdzenie najnowszej aktualizacji oprogramowania

Ustawianie automatycznego wytgczania

Ustawianie trybow zbierania dzwieku
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W aplikacji Anker Work mozesz wybrac 2 tryby zbierania gtosu.
e Tryb standardowy: zbiera wszystkie dzwieki z najblizszego otoczenia.

e Tryb transmisji: przywraca i odtwarza oryginalne dzwieki, poprzez wytaczenie
gtosnika.W tym trybie nie bedziesz styszeé drugiego konca.(Sugerujemy
korzystanie z tego trybu w przypadku potaczenia USB.)

Tryb taczenia

Tryb faczenia jest dostepny tylko, jesli poditgczysz jeden zestaw PowerConf S500 do
komputera za pomoca kabla USB-C.Nie jest dostepny w przypadku potgczenia przez
Bluetooth.

1.Potacz jeden zestaw PowerConf S500 z komputerem za pomoca dostarczonego
kabla USB-C.

2 Witacz drugi zestaw PowerConf S500, a nastepnie jednoczesnie naciénij przycisk
pofaczenia na obu zestawach gtosnomodwigcych PowerConf S500, aby wejs¢ do trybu
pofaczenia.

-Q- Connecting O  Connected

D) Naciénij Wejscie w tryb taczenia
-C:)- Migajace $wiatto niebieskie kaczenie
O Stale $wiecaca niebieska dioda Potgczono
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e Aby wyj$¢ z trybu tgczenia, jednoczesnie nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy
przycisk taczenia na obu zestawach gtosnomdwigcych PowerConf S500.

Dane techniczne

EI Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wejscie
Znamionowa moc wyjsciowa
Pojemnosé akumulatora

Czas tadowania
Czas rozmdw

Rozmiar przetwornika
Charakterystyka czestotliwosciowa
Zasieg zbierania dzwieku
Mikrofon

Wersja Bluetooth

Zasieg Bluetooth
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5V=2A

10W

6700 mAh

4 godz.

16 godz.

1x1,75" (petny zasieg)
Od 20 Hz do 20 kHz
5m/16ft

4 mikrofony stereo

5.0

10m /33 ft



@ Botio para diminuir o volume 0O Toistopainike

©® Botio mudo @ Botso Vincular
@O Boti0 de chamada telefénica O Botso Bluetooth
O Botio para aumentar o volume © Porta de carregamento USB-C

@ Botio liga/desliga

Carregando

=]

e Seque totalmente a porta de carregamento USB-C antes de carregar.
e Carregue totalmente o alto-falante antes do primeiro uso para ampliar a vida util.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos.
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Ligando/desligando

Kytke virta paalle tai pois painamalla virtapainiketta 3 sekuntia.

e PowerConf-kaiutinpuhelin kdynnistyy automaattisesti, kun se kytketddn PC:hen
USB-C-kaapelilla.

e PowerConf-kaiutinpuhelin sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua, jos
siihen ei yhdisteta laitetta.

e Para verificar o nivel da bateria, pressione o botdo liga/desliga novamente
quando ligar.

Conectando

PowerConf-kaiutinpuhelin voidaan yhdistaa laitteisiin kolmella tavalla.
Opcéao A: Conecte ao computador (adaptador USB Bluetooth)

1.Kytke laitteen mukana toimitettu Bluetooth-USB-sovitin PC:n USB-porttiin.
PowerConf S500 on valmis kaytettavéksi, kun se kytketdan paélle.
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7 Model:A3303 Model:A3305

2.Voit joutua maarittaméaan PowerConf S500:n PC-jarjestelméan tai kokousohjelmiston
audiolaitteeksi manuaalisesti.

®* macOS
Preferéncias de sistema > Som > Efeitos sonoros/saida/entrada

e Windows
Cligue com o botdo direito no icone de som > Abrir configuragdes de som > Escolha seu
dispositivo de saida/Escolha seu dispositivo de entrada

e Software (Zoom, Skype ou outros)
Configuragdes > Audio > Alto-falante/microfone
Opcéao B: Conecte ao computador (cabo USB-C)

Yhdistéd PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla. Se kaynnistyy
ja on kayttovalmis.

Opcao C: Conecte a um smartphone ou tablet (Bluetooth)

1.Kun PowerConf S500 kdynnistetdén, se siirtyy automaattisesti Bluetooth-
parinmuodostustilaan.Voit my&s siirtyd Bluetooth-parinmuodostustilaan painamalla
Bluetooth-painiketta.

2.Selecione "Anker PowerConf S500" na lista de Bluetooth do seu smartphone para
se conectar.
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-@- Pairing ® Connected

* . Acesse o modo de emparelhamento
Pressione
Bluetooth
]
-@-piscando na cor azul Emparelhamento
® |Luz azul constante Yhdistetty

e Aina, kun kytket PowerConf S500:n p&alle, se muodostaa automaattisesti
yhteyden viimeiseen onnistuneesti yhdistettyyn laitteeseen, jos se on
kaytettavissa.Se nado estiver disponivel, pressione o botdo Bluetooth para entrar
no modo de emparelhamento Bluetooth.

e Tama kaiutinpuhelin voi muodostaa laiteparin Bluetoothilla kahden mobiililaitteen
kanssa samanaikaisesti.Para emparelhar com outro dispositivo Bluetooth,
pressione o botdo Bluetooth para acessar o modo de emparelhamento Bluetooth
novamente.

e Jos haluat katkaista yhden laitteen Bluetooth-yhteyden, paina Bluetooth-
painiketta uudelleen silla hetkellad aktiivisessa laitteessa.

Como usar o PowerConf

) Paina kolme sekuntia Ligar ou desligar

Pressionar (quando ligado) Verificar o nivel de bateria

Entrar no modo de emparelhamento

* Pressione
Bluetooth ou desconectar o Bluetooth

(9 Pressione Atender/encerrar chamada

Mantenha pressionado por 2

Rejeitar chamada
segundos

+/— |Pressione ou mantenha

oressionado Aumentar/Diminuir Volume

g Pressione Silenciar ou restaurar o microfone
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Pressione

Reproduzir/pausar/continuar mdsica

Pressione duas vezes

Pular para a préxima faixa

Mantenha pressionado por 2
segundos

Ativar a Siri ou outro software de assistente
por voz

(o)

Pressione

Vincular com outro PowerConf S500

LED-valopalkki

Syttyy ja sammuu sitten

Ligado

Acende na cor verde (nivel de bateria acima de 10%)

Syttyy punaisena ja vilkkuu (akkutaso < 10 %)

Verificar o nivel de bateria

Pisca na cor azul

Chamada recebida

Syttyy syaanina (vakiotila)

Direcédo de som

Syttyy sinipunaisena (Idhetystila)

detectada

Syttyy sinisena ja sammuu sitten

Ajustar o volume

Fica vermelha

Mudo

Syttyy sinipunaisena

Ative o modo de vinculo

Anker Work App

Baixe o aplicativo Anker Work para aprimorar a sua experiéncia.

Verificar informacdes de produto
Leia o manual do usuério
Verificar o nivel de bateria
Buscar as atualizacdes de software mais recentes
Ajustar o volume

Definir desligamento automatico
Gerenciar dispositivos

Sammuta LED-valopalkki

Definir modos de atender por voz
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Anker Work -sovelluksessa on valittavana 2 kuulumatilaa.
e Vakiotila: Kuule kaikki d3net takaosasta.

e | 3hetystila: Palauta ja toista alkuperaisid 8énid sammuttamalla kaiuttimen.Tassa
tilassa ei endé kuule kaukana olevia.(Suosittelemme kayttdmaan tata tilaa USB-
yhteydelld.)

Modo de vinculo

Linkitystila on kaytettavissé vain, kun yksi PowerConf S500 kytketddn PC:hen USB-C-
kaapelilla.Se ei ole kaytettavissa Bluetooth-yhteydella.

1.Yhdist& yksi PowerConf S500 PC:hen mukana toimitetulla USB-C-kaapelilla.

2.Kaynnista toinen PowerConf S500 japaina sitten molemman PowerConf S500:n
linkkipainiketta samanaikaisesti siirtydksesi linkitystilaan.

-Q- Connecting O  Connected

‘ () ‘ Pressione ‘Ative o modo de vinculo ‘
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-O- piscando na cor azul

Conectando

O Luz azul constante

Yhdistetty

e Voit poistua linkitystilasta painamalla molemman PowerConf S500
-kaiutinpuhelimen linkityspainiketta samanaikaisesti 2 sekuntia.

Especificacoes

EI As especificacdes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada
Poténcia de saida nominal

Capacidade da bateria

Tempo de carregamento
Tempo de conversa

Tamanho do driver

Resposta de frequéncia

Alcance de atendimento por voz
Microfone

Versao do Bluetooth

Alcance do Bluetooth

S5V==2A
10W

6700 mAh
4 horas
16 horas

1x1,75" (alcance completo)
20 Hz - 20 kHz

5m/ 16 pés

4 microfones estéreo

5.0

10m /33 pés
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KpaTtkumu o630p

@ KHonka yMeHbLIeHNS rPOMKOCTH
@ Khonka «bes 3Byka»

©® KHonka TenedoHHoOro BbI30Ba
O KHonka yBennyeHns rpoMKocTy

O Kronka nuTaHus

3apsagka
(=]

@ Knonka BocnpounssegeHus

@ Knonka conpsxenus
O KHonka Bluetooth

© Mopt USB-C nnis 3apsaku

« [lonHOCTbIO BbiCyLIMTe 3apaaHbii nopT USB-C nepep 3apsiaKou.
« TlONHOCTbIO 3apsianTe cnvkepdOH nepep NepBbiM UCMNONb30BaHNEM, HTOObI

NPOANNTb CPOK CNYXObI.

+  Bo n3bexaHne Kakmx-nnmbo noBpexaeHnin ucnonblyinte cepTudnUMpoBaHHbIN
3apsiAHbIv Kabenb 1 3apsigHoe ycTporicTeo USB-C.
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BK.ﬂIO‘-IEHME/BbIK.ﬂIO‘-IEHMe

HaxmMuTe v yaepxmnBainTe KHOMKY NUTaHMA B TeYeHne 3 CeKyHA AN BKAYEH S
VAN BBIKTIOYEHMS MUTaHKS.

O—ON
® — OFF

=

« CnukepdoH PowerConf aBToMaTU4eCKy BKNOYUTCA NPU NOAKNIOYEHUN K
Bawwemy MK ¢ nomousto kabens USB-C.

« CnukepdoH PowerConf aBToMaTnyeckm BbIKIOYMTCS Yepe3 30 MUHYT, ecnu
NOAK/IOYEHME K YCTPOMCTBY He YCTaHOBNEHO.

«  [na NpoBepKM YPOBHA 3apsafa akKyMyNAaTOPa HAKMMUTE KHOMKY NMUTaHNA CHOBA
NPV BKIOYEHHOM NMUTAHUN.

MopknoyeHue

CnukepdoH PowerConf MOXXHO NOAKMOUYNTEL K YCTPOWCTBAM TPEMS Pa3INYHbIMU
crnocobamu.

BapuaHT A: MoakntoyeHme K MK (USB-apantep Bluetooth)

1.Mogknto4mTe nocTaBngemMbli B kKomnaekte USB-agantep Bluetooth k nopty
USB Ha cBoewm MK. Mocne BkAoveHus nutanus PowerConf S500 rotoB K
MCNONB30BaHMIO.
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2.Bam MoxeT noTpeboBaTbCs BPYyYHYO HacTpouTb PowerConf S500 B kayecTBe
3BYKOBOIO yCTPOMCTBA Ha BaweM K nan B nporpaMmMHomM obecneveHunun ans
KOH(epeHL-CBA3N.

« macOS

HacTpolikv cuctembl > 3Byk > 3ByKoBble ahekTsl / BBOA / BbiBog

« Windows

LLlenkHWTe NpaBoW KHOMKOW MbILK Ha 3HaYKe 3ByKa > OTKpOMTe 3BYKOBbIE HACTPOWKM >
BbibepnTe yCTPOCTBO As BbIBOAA / BBOAA 3BYKA

« MporpammHoe obecneverue (Zoom, Skype nnn gpyroe)
Hactpoiikun > 3Byk > [IHaMuK / MUKPOGOH

BapuaHT b: Moakntoyerune Kk MK (kabenb USB-C)

Nopkntounte PowerConf S500 k MK ¢ nomMoLbio NOCTaBASEMOro B KOMMIEKTe
kabenst USB-C, oH BKNOYMTCS 1 ByAeT roToB K MCMOb30BaHMIO.

BapuaHT B: MoakntodeHne kK cmapTdoHy nnu nnaxuwety (Bluetooth)

1.Mocne BkAtoYeHns nutaHusa PowerConf S500 aBToMaTUYeCKn NepexoanT B
pexum conpshkeHursa no Bluetooth.Bel Takoke MoxeTe HaxaTb kKHonky Bluetooth,
4TOObI BKIOYNTL PeXMM conpsixerus Bluetooth.

2.Bbibepute «Anker PowerConf S500» B cnucke Bluetooth-ycTpoiicTs Ha
cMapTdhOoHe ANs NOAKNYEHNS.
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Anker PowerConf|

* HaxwmuTe Bxop B pexknm conpserus Bluetooth
T

@ MUraeT CUHNM ConpshxeHune

® [opuT cuHmM MogKnt4eHo

« Tpwu kaxagom BrmoyeHmr PowerConf S500 ycTpoincTBo ByaeT aBToMaTM4eckn
MOAKMOYATHLCS K MOCNEAHEMY YCMEWHO NOAKIOYEHHOMY YCTPOMCTBY B 30HE
nencTeus Bluetooth, ecnn oHo gocTynHO.ECM 3TOro He MPOUCXOANT, HAXMUTE
KHOMKy Bluetooth, 4Tobbl BKAOUMTL pexknm conpshxenns Bluetooth.

+  JTOT cnUKepdOH MOXeT HbITb CONPsHKeH € 2 MOBUAbHbBIMK YCTPOMCTBAMU C
nomollbto Bluetooth ogHoBpemMeHHO.[1ns1 cONpshKeHns ¢ ApYrMM YCTPOMCTBOM
Bluetooth HaxmMuTe kHoNKy Bluetooth, 4To6bl MOBTOPHO BOWTU B PEXMM
conpshkeHus Bluetooth.

+ YT106bI paszopBaTb Bluetooth-coegnHeHne ¢ 0OAHUM 13 YCTPOWCTB, HAKMUTE
KHOMKy Bluetooth cHoBa Ha TekyllemM akTMBHOM YCTPONCTBE.

Ucnonb3oBaHue PowerConf

U] HaxmuTe 1 ygepxmnsaite

BKItOYEHWE MK BbIKIOYEHWE MUTAHKA
3 CeKyHbl

Haxmute (I'Ipl/l BK/THOHEHHOM

nUTaHnN) [poBepKa ypoOBHS 3apafa akKymynsatopa

Bxop B pexum conpsikeHuns Bluetooth nnw

B Haxwmre oTKtoYeHKe Bluetooth

(R Haxmnte MpuHATL / 3aBEpLINTL BbI3OB

HaxxmuTe n ygepxmnsanTe

OTK/IOHUTBL BbI3OB
2 CeKyH[b!

/= [HaxMuUTe UM HAXXMUTE U

yaepKuBaiiTe YBenunyeHme / yMeHblleHne rpoOMKOCTH
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by OTKIOYUTE UKW BKIHOYNTB 3BYK
2 Haxxmute y
MUKpPOdOHa
Bocnpon3sepeHune / NpnocTaHoOBKa
HaxmuTte P A /np /
> BO306HOB/EHME My3bIKY
HaxmuTe gBaxabl Mepexoa K cneaytoLier KoMNo3nuum
HaxxmuTe n yaepxmnsanTe AkTuBauwms Siri unu gpyroro MO ronocosoro
2 CeKyHfbl NOMOLLHMKa
ConpshkeHune c MM CNUKepdmOHOM
GO |HaxmuTe P APy PP
PowerConf S500

CeeToguoaHan naHenb

3aropaeTc9, a 3aTeM racHer

[MTaHVe BKAKOYEHO

3aropaetcs 3eneHbIM (3apsia akkymynstopa >10%)

3aropaeTcst KpacHbiM, 3aTeM MUraeT (YpoBeHb 3apsiaa
akkymynatopa < 10 %)

MpoBepKa ypoBHS
3apsiaa akkymynsTopa

MuraeTr CUHUM

Bxoaswunin Bbi3oB

3aropaetcsi 6MpPIO30BbIM (CTAHAAPTHbBIN PEXIM)

3aropaetcst GMoNeToBbIM (PEXIM TPAHCAALNN)

ObHapyxXeHoO
HanpaBneHe 3ByKa

3aropaeTcsq CNHWM, a 3aTeM raCcHeT

PerynmpoBKa rpOMKOCTY

3aropaeTcs KpacHbIM

3BYK OTK/IHOYEH

3aropaeTcs nyprnypHbIM

[lepexon B pexum
COMPSHKEH NS

MpunoxeHue Anker Work

3arpy3ute npunoxeruie Anker Work, 4To6bl paclumpmuTb BO3IMOXHOCTM paboThl C

YCTPOWCTBOM.

+ [MpocMoTp MHMOpMaLMKM O NpoayKTe

+ YTeHMe pyKoBOACTBA NONb30BaTENS

+ [poBepka ypoBHS 3apsfa akkymynsTopa

+ [lpoBepka Hanv4ms 06HOBNEHMI NPOrpaMMHOro obecneyeHus

+  PerynvpoBka rpomKkocTu

« HacTpolika aBTOMaTM4eCKOro OTK/IKYEHNS
+ YnpaBneHue ycTpoiicTBamm

«  OTKNOYUTb CBETOANOAHYIO NaHEeNb
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« HacTpoiika pexrmoB 0bHapyXeHus ronoca
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B npunoxerum Anker Work Ha BbIGOp fOCTYMHbI 2 peXknMa nepefadv ronoca:

«  CTaHaapTHbIM: 3axBaT BCeX 3BYKOB N0OOAM30CTY.

+  Pexum TpaHcngumm: BOCCTaHOBNEHME U Nepefiaya NCXOLHbIX 3BYKOB Mpu
BbIK/IOYEHWM AMHaMnKa.B 3ToM pexrme Bbl 6onblie He byfeTe cablwath

APYryto CTOpoHy.(HacToaTenbHO pekoMeHayeTcs UCNofb30BaTh 3TOT PEXMM C
noaxntoyeHnem yepes USB).

Pe>xum conpsxeHusa

PeXxim conpshxeHuns AoCTyrneH TonbKo npu noaxntodeHnn PowerConf S500 K Baliemy
MK ¢ nomolkto kabenst USB-C.OH HepocTyneH npuv nogkatodeHnn no Bluetooth.

1.NoakntounTe oamH PowerConf S500 K Balemy MK ¢ noMolbto NOCTaBAseMOro B
KoMmnnekTe kabenst USB-C.

2.BkntoyunTe nutaHue gpyroro PowerConf S500, 3aTeM HaXXMUTe KHOMKY
COMpsHKeHNs Ha ABYx cnnkepdoHax PowerConf S500 ogHOBpeMEHHO, YTOObI BOMTK
B PEXUM COMPSIKEHNS.

-Q- Connecting O  Connected

= [Nepexon B pexmm

o Haxmurte pEXxoA B p
COMPAKEHNS

)

-O- MUraeT CUHUM MopknodeHmne

O fOpUT CUHUM MNogKntoveHo
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« [Ind BbIXOfa M3 pexunma CONPSHKEHNS CHOBA HAXMUTE 1 yAepKMBanTe KHOMKY
conpshkeHns Ha obonx cnukepdoHax PowerConf S500 B TeveHMe 2 CeKyHA.

TeXHUYeCKne XapaKTepucTuKm

E| TexHUYecKne xapakTepucTUKM MOTYT BbITb M3MeHeHbl 6e3 NpeaBapuTENLHOTO
yBEAOMIEHMS.

Bxoa 5B== 2A

HoMnHanbHas MOWHOCTb

BbIXOAHOrO CUrHana Lol

EMKOCTb akkymynaTopa 6700 MA 4

Bpems 3apsagku 4 4aca

Bpems pasrosopa 16 yacos

Pasmep AMHaMu1Ka 1x 1,75 groviMa (MonHbIV granasoH)
HaCTOTHaa xapaKTepucTmnKa 20Ty -20kKy

PaccTosiHne obHapyxeHus ronoca 5 m

MurKkpodoH 4 cTepeoMrKpodoHa
Bepcus Bluetooth 5.0
Paagunyc neiicteus Bluetooth 10m
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Overblick

@ Volym ned-knapp @ Knappen Spela upp
@ Ljudavstiangning @ Link

O Telefonsamtal @ Bluetooth-knapp

O Volym upp-knapp © USB-C-laddningsport

@ Stromknapp

LADDA
=]

e Torka USB-C-porten helt innan du pabdrjar laddningen.

e |adda hogtalartelefonen fullstandigt innan den anvands for forsta gangen, for att
forlanga livslangden.

e Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare for att férhindra skada.

~~{<l1| 5
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Sla pa/stanga av

Hall strombrytaren intryckt i 3 sekunder for att sla pa eller stdnga av.

e PowerConf-hdgtalartelefonen slas pa automatiskt nar den ansluts till din dator via
USB-C-kabeln.

e PowerConf-hdgtalartelefonen stdngs automatiskt av efter 30 minuter om det inte
finns ndgon ansluten enhet.

e Kontrollera batterinivan genom att trycka pa strémbrytaren pa nytt nar den slas pa.

Ansluter

Det finns 3 satt att ansluta PowerConf-hdgtalartelefonen till dina enheter.
Alternativ A: Anslut till datorn (Bluetooth USB-adapter)

1.Anslut den tillhandahallna Bluetooth USB-adaptern till en USB-port pa datorn.
PowerConf S500 &r redo att anvandas nér den slas pa.

~S

ﬂ,\),/ Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
- Model:A3303 Model:A3305

2.Du kan behdva stélla in PowerConf S500 som ljudenhet for datorsystemet eller
konferensprogramvaran.

® macOS

Systeminstéllningar > Ljud > Ljudeffekter / Utgang / Ingang

e Windows i

Hogerklicka pa ljudikonen > Oppna ljudinstaliningar > Valj utgangsenhet / Valj ingangsenhet

® Programvara (Zoom, Skype eller mer)

Instéliningar > Ljud > Hégtalare / Mikrofon
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Alternativ B: Anslut till dator (USB-C-kabel)

Anslut PowerConf S500 till en dator med den medfdljande USB-C-kabeln.
PowerConf S500 slas pa och &r redo att anvéndas.

Alternativ C: Anslut till smartphone eller surfplatta (Bluetooth)

1.Nar PowerConf S500 slas pa aktiveras Bluetooth-parkopplingslaget automatiskt.
Alternativt kan du trycka pa Bluetooth-knappen fér att dppna Bluetooth-
parkopplingslaget.

2.Vélj “Anker PowerConf S500” pa Bluetooth-listan fér att ansluta.
-é- Pairing ® Connected

* Tryck Aktivera Bluetooth-parkopplingslage
-é-BIinkar blatt Parkoppling
® Lyserblatt Ansluten

e Varje gang du slar pa PowerConf S500 ansluts den automatiskt till den senast
anslutna enheten, om den &r tillgénglig.Annars trycker du pa Bluetooth-knappen
for att dppna Bluetooth-parkopplingsléget.

e Denna hdgtalartelefon kan parkopplas med 2 mobila enheter via Bluetooth
samtidigt.Om du vill parkoppla med en annan Bluetooth-enhet trycker du pa
Bluetooth-knappen fér att 6ppna Bluetooth-parkopplingsléget igen.

e Om du vill bryta Bluetooth-anslutningen fran en enhet trycker du pa Bluetooth-
knappen igen for att avsluta fran den aktiva enheten.
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Anvanda PowerConf

U

Hall intryckt i 3 sekunder

Sla pa eller sténga av

Tryck (nar den &r pa)

Kontrollera batterinivan

Tryck

Oppna Bluetooth-parkopplingslaget eller
koppla bort Bluetooth

Tryck

Svara/avsluta ett samtal

Hall intryckt i 2 sekunder

Avvisa samtal

+/—

Tryck eller tryck och hall

Volym upp/ned

RR

Tryck

Tysta eller aterstall mikrofonen

Tryck

Spela/Pausa/Aterstall musik

Tryck tva ganger

Hoppa till nasta spar

Hall intryckt i 2 sekunder

Aktivera Siri/annan roststyrningsprogramvara

(D)

Tryck

Lanka till en annan PowerConf S500

Ljusstang med lysdioder

Tands nar den slas av

Paslagen

Tands med gront ljus (batteriniva >10 %)

Lyser rott och blinkar sedan (batteriniva <10 %)

Kontrollera batterinivan

Blinkar blatt

Inkommande samtal

Lyser cyan (standardlage)

Lyser lila (sdndningslage)

Ljudriktning detekterad

Lyser bld och slas av

Justera volymen

Blir rod

Ljudet ar avstangt

Lyser lila

Opnna lankningslage
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Anker Work App

Hémta Anker Work-appen for att fa en béttre upplevelse.

Kontrollera produktinformation

L8s anvéandarhandboken

Kontrollera batterinivan

Kontrollera de senaste programuppdateringarna
Justera volymen

Aktivera automatisk avstdngning

Hantera enheter

Sténg av ljusstangen med lysdioder

Stéll in rostupptagningslagen

GETITON

Q Il P> Google Play [l @ App Store

|l 11111111 ing
m :

° ANKER WORK = =

=l

Det finns 2 réstupptagningslégen att vélja bland i Anker Work-appen.
e Standardldge: Fangar in allt ljud i narheten.

e Sindningslage: Aterstall och leverera originalljud genom att stinga
av hoégtalaren.l det har laget hérs inte ldangre den bortersta delen.(Vi
rekommenderar starkt att du anvander det hér laget via USB-anslutning).

Lankningslage

Lankningsldget ar endast tillgéngligt nar du ansluter en PowerConf S500 med din
dator via USB-C-kabeln.Den &r inte tillganglig nar den &r ansluten via Bluetooth.
1.Anslut en PowerConf S500 med din datorn via den medféljande USB-C-kabeln.

2.Sla pa en annan PowerConf S500 och tryck pa lénkningsknappen pa bada
PowerConf S500-hégtalartelefonerna samtidigt for att ga till Iankningslaget.
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-O- Connecting O  Connected

(D) Tryck Opnna lankningslage
-C:)- Blinkar blatt Ansluter
O Lyser blatt Ansluten

e Avsluta lankningslaget genom att hall inne lankningsknappen i 2 sekunder
samtidigt pa bada PowerConf S500-hégtalartelefonerna.

Specifikationer

EI *Specifikationerna kan &ndras utan féregdende meddelande.

Ingang

Nominell uteffekt
Batterikapacitet
Laddningstid

Samtalstid

Storlek pa hogtalarelement
Frekvensatergivning
Rackvidd for réstupptagning
Mikrofon

Bluetooth-version

Bluetooth-rackvidd
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5V —=2A
10W
6700 mAh

4 timmar
16 timmar

1x1,75" (full register)
20 Hz - 20 kHz

5m/ 16 fot

4 stereomikrofoner
5.0

10 m/ 33 fot



Genel Bakis

@ Ses azaltma diigmesi
@ Sessize alma diigmesi
O Arama yapma digmesi
O Ses artirma diigmesi

O Gic digmesi

Sarj etme

=]

@ Calma digmesi

@ Baglanti digmesi
O Bluetooth diigmesi
© USB-C sarj baglanti noktasi

e Sarjisleminden dnce USB-C sarj baglanti noktasini tamamen kurulayin.

e Daha uzun émirli olmasi icin ilk kullanimdan énce ses konferans cihazini

tamamen sarj edin.

e Hasarlarin 6nliine gegmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
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Gii¢ Acma/Kapatma

Cihazi agmak veya kapatmak icin glic digmesini 3 saniye basili tutun.

e PowerConf hoparléri USB-C kablosu kullanarak bilgisayariniza bagladiginizda
cihaz otomatik olarak acilacaktir.

e Bagl bir cihaz yoksa PowerConf hoparlér 30 dakika sonra otomatik olarak kapanir.

e Pil seviyesini kontrol etmek icin cihaz agikken gli¢ digmesine tekrar basin.

Baglanti

PowerConf hoparldri diger cihazlariniza baglamanin 3 farkli yéntemi bulunur.
Secenek A: Bilgisayara baglama (Bluetooth USB adaptorii)

1.Urinle birlikte verilen Bluetooth USB adaptériini bilgisayarinizin USB baglanti
noktasina baglayin, PowerConf S500 agildiktan sonra kullanima hazir olacaktir.

) Anker PowerConf
e Model:A3303 Model:A3305

2.PowerConf S500'U bilgisayar sisteminizin veya konferans yaziliminizin ses cihazi
olarak manuel sekilde ayarlamaniz gerekebilir.

® macOS

Sistem Tercihleri > Ses > Ses Efektleri / Cikis / Girig

e Windows

Ses simgesine sag tiklayin > Ses ayarlarini acin > Cikis cihazinizi secin / Girig cihazinizi segin

® Yazilim (Zoom, Skype ve digerleri)
Ayarlar > Ses > Hoparlor / Mikrofon
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Secenek B: Bilgisayara baglama (USB-C kablosu)

PowerConf S500'U, Urinle birlikte verilen USB-C kablosunu kullanarak bir bilgisayara
bagladiginizda cihaz agilacak ve kullanima hazir hale gelecektir.

Secenek C: Akill telefona veya tablete baglama (Bluetooth)

1.PowerConf S500 acildiginda otomatik olarak Bluetooth eslestirme moduna
girecektir.Alternatif olarak, Bluetooth eslestirme moduna girmek icin Bluetooth
digmesine basabilirsiniz.

2.Baglanmak icin akilli telefonunuzun Bluetooth listesinden "Anker PowerConf S500"
cihazini secin.

-6- Pairing ® Connected

* Basin Bluetooth eglestirme moduna girme
-é-Yamp sonen mavi Eslestirme
® Sabit mavi Bagl

e PowerConf S500'U her a¢tidinizda cihaz basariyla baglandigi en son cihaza
otomatik olarak baglanacaktir.Son baglanilan cihaz kapsam disindaysa Bluetooth
eslestirme moduna girmek icin Bluetooth digmesine basin.

e Bu hoparlér Bluetooth araciligiyla ayni anda en ¢ok 2 mobil cihaz ile eslestirilebilir.
Baska bir Bluetooth cihaz ile eslestirmek icin Bluetooth eslestirme moduna tekrar
girmek Gzere Bluetooth diigmesine basin.

e Bir cihazin Bluetooth baglantisini kesmek i¢in o anda etkin olan cihazdaki

Bluetooth digmesine tekrar basin.
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PowerConf Cihazinizi Kullanma

U

3 saniye basili tutma

Ac¢ma veya kapatma

Basin (agikken)

Pil seviyesini kontrol etme

Basin

Bluetooth eslestirme moduna girme veya
Bluetooth baglantisini kesme

Basin

Arama yanitlama/sonlandirma

2 saniye boyunca basil tutun

Aramayi reddetme

*/= |Basin veya basili tutun Ses Seviyesini artir/azalt
& |Basin Mikrofonu sessize alma veya acma
Basin Muzigi Calma/Duraklatma/Devam ettirme
D Iki defa basin Sonraki sarkiya ge¢me

2 saniye boyunca basili tutun

Siri'yi veya diger bir sesli asistan yazilimini
aktive etme

(D)

Basin

Baska bir PowerConf S500 ile baglanti kurma

LED

Isik Cubugu

Isik yanar, ardindan séner

Acik

Yesil yanma (Pil seviyesi %10'un Gzerinde)

Isik kirmizi renkte yanar, ardindan séner (Pil seviyesi
%10'un altinda)

Pil seviyesini kontrol etme

Mavi renkte yanip séner

Gelen arama

Acik mavi renkte yanar (Standart mod)

Mor renkte yanar (Yayin modu)

Sesin yonu tespit edildi

Mavi renkte yanar, ardindan séner

Ses seviyesini ayarlama

Kirmiziya dénme

Sessize alindl

Mor renkte yanar

Baglanti moduna girme
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Anker is Uygulamasi

Gelismis kullanim deneyimi icin Anker Is uygulamasini indirin.

Uriin bilgisini kontrol edin

Kullanim kilavuzunu okuyun

Pil seviyesini kontrol etme

En son yazilim giincellemelerini kontrol etme
Ses seviyesini ayarlama

Otomatik kapanmayi ayarlama

Cihazlari yonetme

LED 1sik cubugunu kapatma

Ses alma modlarini ayarlama

GETITON

Q Il P> Google Play [l @ App Store

+ 0
Update Firmway . . 11111111 in
= m :

° ANKER WORK = =

=l

Anker Is uygulamasinda kullanabileceginiz 2 ses alma modu bulunur.
e Standart mod: Yakin uctaki tim sesleri alir.

*  Yayin modu: Hoparléri kapatarak orijinal sesleri geri ytkleyip dyle verirBu
moddayken en uctaki sesi duymazsiniz.(Bu modu kesinlikle USB baglantisi
Uzerinden kullanmanizi dneririz).

Baglanti Modu

Baglanti modu, yalnizca bir PowerConf S500 hoparléri USB-C kablosu kullanarak
bilgisayariniza bagladiginizda kullanilabilir.Bluetooth araciligiyla kurulan baglantilarda
kullanilamaz.

1.Uriinle birlikte verilen USB-C kablosunu kullanarak bilgisayariniza bir PowerConf
S500 hoparldr baglaymn.

2.Bagka bir PowerConf S500 hoparléri daha agin, ardindan baglanti moduna girmek
icin her iki PowerConf S500 hoparlérdeki baglanti digmesine ayni anda basin.
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-O- Connecting O  Connected

(D) Basin Baglanti moduna girme
-C:)- Yanip sénen mavi Baglant
O Sabit mavi Bagh

e Baglanti modundan ¢ikmak icinse her iki PowerConf S500 hoparlérin baglanti
digmesini ayni anda 2 saniye basili tutun.

Teknik Ozellikler
EI Teknik 6zellikler dnceden bildiriimeksizin degistirilebilir.

Giris 5V=2A
Nominal ¢ikis glict 10W

Pil kapasitesi 6700 mAh

Sarj Suresi 4 saat

Konusma suresi 16 saat

Suricl boyutu 1x 1,75 ing (tam aralikl)
Frekans yaniti 20 Hz - 20 kHz
Ses alma mesafesi 5m/16ft
Mikrofon 4 stereo mikrofon
Bluetooth strimu 5.0

Bluetooth aralig 10m/ 33 ft
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\\)\\ 7 Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf
Model:A3303 Model:A3305
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1. ARBIEERE A 2 ICT D . Bluetooth 71U >4 E— RICEFHNICTIDED
D %9, F£7zld. Bluetooth R% > % L T Bluetooth R7 1) > J E— RICYIDE
R TLTIZT LY,

2. C1EF DR D Bluetooth B EEE T [ Anker PowerConf S500 ] % #3iR L. &t
LFx7d,

-6- Pairing ® Connected
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2. Bl® PowerConf S500 O ERE A4 I L TH 5. BERFICEA D PowerConf S500
D) ORIVHEBTE UV TE—RIZYDEDLD £,

-Q- Connecting O  Connected

G | #Y VYo E—RICEIDER
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>0 F—RZRTTBICI1E A D PowerConf S500 DU > U R4 > % [BIFRFIC
2WEEMLLET,
RmO iz

=B TFEBR<CEBEINB A B E 7,

107 JP



AN

FT—TaAES

il

Ny T =R
prslinii
e 5 B
RS N—DH1 X
FEREIGE

E I aEEnE
NAD
BEAR

Bluetooth Eh{E&3H

5V=—=2A
10W
6700 mAh

4 5
16 BFRS

IxLI5A>F (7ILL>)
20Hz - 20kHz

5m
AT LATA U 4EEE
Bluetooth 5.0

10 m

JP 108



Ukt

0jo
k- o

I
o
~
T

im

3
rm

@ 23HE
© Bluetooth HE
@ USB-CEX ZE

i
o
Hi
(@]
~
T
rm

©6 006
£ £
o o
= o
il o
k=2
rim

|-
=
N
rH
10
4>
o2

o
e

B

\'E

109 KO
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1.Bluetooth USB O{EHE{E PC 2] USB ZEOf| HZst 1 M2 HH PowerConf S500 2
At =d[7t bR EL|CEH,

Anker Soundsync A3303 Anker PowerConf

\\Jf Model:A3303 Model:A3305
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Anker Work App
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